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Komeréni banka, a.s., se sidlem Praha 1, Na Pfikopé 33 ¢p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1360 (déle jen ,Banka”)

a

pravnicka osoba (dale jen ,Klient®)

Nazev Krajska sprava silnic Libereckého kraje, pfispévkova organizace

Sidlo obecniho / krajského ufadu: | Ceské mladeze 632/32, Liberec VI-Rochlice, 460 06 Liberec

ICO:

70946078

LEI (Legal Entity Identifier)

uzaviraji podle § 1746 odst. 2 z.¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisl, tuto Ramcovou
smlouvu o obchodovani na finan¢nim trhu (dale jen ,Smlouva®).

1.
11

Predmeét této smlouvy

Klient a Banka se zplsobem a za podminek uvedenych v této Smlouvé mohou dohodnout na uzavieni, zméné
podminek nebo pfedéasném ukonéeni Obchodu.

Definice a vyklad této smlouvy

Kromé pojm definovanych ve VSeobecnych podminkach, a pokud neni dale v této Smlouvé definovano jinak, dalsi
pojmy s velkym poc¢ate¢nim pismenem maji v této Smlouvé nasledujici vyznam:

,Castka predéasného ukonéeni” znamena, s ohledem na kazdy Ukon&eny Obchod nebo skupinu Ukon&enych
Obchodl, vysi ztrat nebo nakladd Kalkulaéniho agenta, které mu vznikly nebo které by mu vznikly za pfevladajicich
trznich okolnosti (vyjadfeno jako kladné ¢islo), nebo ziskd Kalkulaéniho agenta, které byly nebo by byly realizovany
za prevladajicich trznich okolnosti (vyjadfeno jako zaporné &islo), v pfipadé, ze by Kalkulaéni agent nahradil &i by
mu byl poskytnut ekonomicky ekvivalent (a) podstatnych podminek Ukonéeného Obchodu nebo skupiny
Ukoné&enych Obchod, véetné plateb a dodani jinych plnéni stran provadénych na zakladé odstavce 6.1 ve vztahu
k danému Ukonéenému Obchodu nebo skupiné Ukonéenych Obchodd, které by byly pozadovany, kdyby nenastalo
Datum pred¢asného ukonceni, po takovém datu (za predpokladu spinéni odkladacich podminek uvedenych
v odstavci 6.4) a (b) op€nich prav stran z pfislusného Ukonceného Obchodu nebo skupiny Ukonéenych Obchodu.

Jakoukoli Castku ptedéasného ukonéeni stanovi Kalkulaéni agent jednajici v dobré vife s pouzitim obchodné
pfiméfenych postupl s cilem dosahnout obchodné pfiméfeného vysledku. Kalkulagni agent je opravnén stanovit
Castku predéasného ukonéeni pro jakoukoli skupinu Ukon&enych Obchodd nebo jakykoli jednotlivy Ukonéeny
Obchod, v souhrnu véak nikoli pro méné& neZ pro vdechny Ukon&ené Obchody. Kazda Castka preddasného
ukon&eni bude stanovena k Datu pfed€asného ukonCeni, nebo pokud by to nebylo obchodné pfiméfené, ke dni
nebo dniim nasledujicim po Datu pfed€asného ukonéeni podle toho, kdy by to bylo obchodné pfiméfené.

Neuhrazené Castky tykajici se UkonCeného Obchodu nebo skupiny Ukon¢enych Obchodu, jakoz i naklady pravniho
zastoupeni a naklady dle odstavce 12.3 se pfi stanoveni Castek pfedéasného ukoncéeni neberou v uvahu.

P¥i stanoveni Castky predéasného ukondeni je Kalkulaéni agent opravnén prihlédnout k jakymkoliv podstatnym
informacim, véetné jednoho ¢&i vice nize uvedenych druhl informaci: (i) kotace (pevné nebo indikativni) pro
nahradni transakce, poskytnuté jednou nebo nékolika tfetimi osobami s tim, ze tyto tfeti osoby mohou brat v Gvahu
aktualni Uvérovou bonitu Kalkulaéniho agenta v okamziku poskytnuti kotace a podminky pfislusné dokumentace,
vCetné zajiStovaci dokumentace, mezi Bankou a tfeti osobou poskytujici kotaci; (ii) informace sestavajici
z pfisludnych trznich dat z pfislusného trhu, poskytnutych jednou nebo nékolika tfetimi osobami, zejména (nikoliv
v8ak vyhradné) pfisluSnych sazeb, cen, vynosu, vynosovych kfivek, spread(, volatilit, korelaci nebo jinych
podstatnych trznich dat z pfisluSného trhu; nebo (iii) informace uvedené v ustanovenich boda (i) nebo (ii) vyse,
avSak z internich zdroju (v€etné jakychkoli spfiznénych osob Kalkulaéniho agenta), pokud takové informace jsou
stejného druhu jako informace, které Kalkulacni agent pouziva v ramci své bézné obchodni €innosti k ocenéni
obdobnych obchodd.

Kalkula¢ni agent vezme v Uvahu (s pfihlédnutim ke standardim a postuplim popsanym v této definici) kotace dle
bodu (i) vySe nebo pfislusna trzni data dle bodu (ii) vySe, ledaze bude Kalkulaéni agent opodstatnéné a v dobré
vife pfesvédCen, Ze takové kotace nebo pfislusna trzni data nejsou ihned k dispozici nebo by vedly k vysledku,
ktery by nevyhovél takovym standardiim. Pfi posuzovani informaci uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) vySe je
Kalkulaéni agent opravnén zahrnout naklady na financovani, a to do vySe, ve které naklady na financovani jiz
nejsou a nebyly by soucasti ostatnich jiz pouzitych informaci. Tfetimi osobami poskytujicimi kotace v souladu
s bodem (i) vySe nebo trzni data v souladu s bodem (ii) vySe mohou byt zejména (nikoliv vS8ak vyhradné)
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obchodnici s cennymi papiry na pfisluSnych trzich, konecni uZivatelé pfislusného produktu, poskytovatelé
informaci, makléfi a jiné zdroje pfisluSnych trznich udajd.

Aniz by tim byly duplikovany ¢astky vypoctené na zakladé informaci uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) vySe
nebo jinych pfislusnych informaci a pokud je to obchodné pfiméfené, Kalkulaéni agent je navic opravnén
pFi vypodtu Castky pfedéasného ukonéeni piihlédnout k jakymkoli ztratdm nebo nakladdm vzniklym v souvislosti
s ukonc€enim, likvidaci nebo opétovnym vytvofenim jakéhokoli zajisténi (hedging) rizik v souvislosti s Ukon&enym
Obchodem nebo skupinou Ukonéenych Obchodl (nebo k jakymkoli ziskim z nich plynoucim).

Obchodné piiméfené postupy pouzité ke stanoveni Castky predéasného ukonéeni mohou zahrnovat nasledujici:
(1) aplikaci ocefiovacich nebo jinych modell na pfisluSna trzni data od tfetich osob v souladu s bodem (ii) vySe
nebo na informace z internich zdroju v souladu s bodem (iii) vy$e s tim, Ze takové oceriovaci nebo jiné modely jsou
v dobé stanoveni Castky pfedéasného ukondéeni Kalkulaénim agentem vyuzivany v ramci b&zné obchodni &innosti
ke stanoveni ceny nebo ocenéni obchodl mezi Kalkulaénim agentem a nespfiznénymi tfetimi osobami, které maiji
obdobné podminky jako Ukon&eny Obchod nebo skupina Ukon&enych Obchodl; a (2) aplikaci jinych metod
ocenéni na Ukonéeny Obchod nebo skupinu Ukonéenych Obchodl v zavislosti na druhu, sloZitosti, objemu nebo
poctu Ukon&enych Obchodd nebo skupiny Ukonéenych Obchodi.

o

,Castka zavéreéného vyrovnani‘ ma vyznam uvedeny v odstavci 13.4.

,Datum Obchodu” je den, kdy se Klient a Banka dohodnou na podminkach konkrétniho Obchodu a platné uzaviou
Obchod.

.Datum predéasného ukonéeni’ ma vyznam uvedeny v odstavci 13.1.

.Datum vyporadani“ znamena, s vyhradou zmén uvedenych v odstavci 6.3, kazdy den dohodnuty mezi stranami
pro provedeni plateb, dodavek nebo pfevodu v ramci pfislusného Obchodu.

.Devizovy Swap” je Obchod, pfi kterém se Banka zavazuje koupit od Klienta penézni prostfedky v prvni méné
za urCité mnozstvi penéznich prostfedkl v druhé méné k pevné sjednanému Pracovnimu dni, ktery je sjednan
zpravidla dva (2) Pracovni dny od Data Obchodu a zaroveri se Banka zavazuje ke zpétnému prodeji penéznich
prostfedkd Klientovi v prvni méné za urcité mnozstvi penéznich prostfedk(l v druhé méné k pevné sjednanému
pozdéjSimu Pracovnimu dni. Devizovy Swap je vZdy uzaviran jako jeden Obchod za pevné sjednanych podminek.

.Elektronicky klient” je Klient, ktery uved| pro u€ely doruovani svoji e-mailovou adresu, a to pfi uzavfeni této
Smlouvy nebo i pfi uzavfeni jiné smlouvy o poskytnuti Bankovni sluzby, nebo kdykoliv poté.

LE-kuryr‘ ma vyznam uvedeny v odstavci 5.5.

LEMIR* je NaFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivatech, Ustfednich protistranach a
registrech obchodnich (dajl; pfisluSné souvisejici nafizeni Komise (EU) v pfenesené pravomoci, provadéci
nafizeni Komise (EU) a dal$i souvisejici pfedpisy (dale téz ,EMIR a souvisejici predpisy®).

.Forward” je Obchod, pfi kterém jsou si strany povinny vzajemné dodat urcité &astky v rlznych ménach
k budoucimu Pracovnimu dni (Datum vypofadani), a to za forwardovy (terminovy) Kurz s tim, Ze vSechny tyto
podminky musi byt stranami sjednany nejpozdéji v okamziku uzavieni tohoto Obchodu. Vypofadani Forwardu
probéhne v pfedem uréeném a pevné smluveném budoucim terminu (Datum vypofadani), zpravidla vSak ne dfive
nez za tfi (3) Pracovni dny od Data Obchodu.

sInformace® je Konfirmace, oznameni nebo jina informace zasilana Klientovi Bankou v souladu se Smlouvou.
.Internetova adresa” je internetova stranka Banky uvedena v PFiloze €. 1.

.Kalkulaéni agent” je Banka s tim, Ze je odpovédna za uréeni fixaci aktualnich kurz(l nebo sazeb a provedeni
kalkulaci nezbytnych pro uréeni platebnich povinnosti stran a za vypodet Castky zavé&re&ného vyrovnani.
Kalkulaéni agent je vzdy povinen jednat v dobré vife obchodné pfiméfenym zplsobem a jeho vypoéty budou pro
strany zavazné, nebude-li prokdzana jejich zfejma nespravnost nebo, bude-li se jednat o vyposet Castky
zavérecného vyrovnani &i jejich jednotlivych komponent, nebude-li prokazan jejich zfejmy rozpor se zvyklostmi
na pfislusnych financnich trzich.

,Konfirmace” je jednani Klienta a Banky o konkrétnich podminkach Obchodu a o jeho uzavfeni, zméné nebo
pfed€asném ukonceni uskutec¢néné (i) telefonicky prostfednictvim pfisluSnych telefonickych linek nebo
(ii) prostfednictvim obchodniho systému dohodnutého mezi Klientem a Bankou. Klient a Banka se mohou v ramci
konverzace pro ucely konkrétniho Obchodu odchylit od znéni Smiouvy.

.Kontaktni adresa” je posledni doru€ovaci adresa Klienta sdélena Klientem Bance v této Smlouvé.

.Kontaktni e-mailova adresa” je posledni e-mailova adresa Klienta sdélena Elektronickym klientem Bance v této
Smlouvé.
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,Konverzace” je jednani Klienta a Banky o konkrétnich podminkach Obchodu a o jeho uzavfeni, zméné nebo
pred€asném ukonCeni uskutecnéné (i) telefonicky prostfednictvim pfislusnych telefonickych linek nebo
(ii) prostfednictvim obchodniho systému dohodnutého mezi Klientem a Bankou.

,Kurz” je stranami Obchodu sjednana cena jedné mény vyjadiena v jednotkach jiné mény.

.Nastroj” je derivat dle ZPKT, zejména Devizovy Swap, Forward a Opce, €i jiny nastroj dle ZPKT, se kterym se
obchoduje dle této Smlouvy.

,Nepfizniva regula¢ni zména”’ ma vyznam uvedeny v odstavci 12.2a).

,Neuhrazené c¢astky“ dluzné urcité strané této Smlouvy ve vztahu k ur¢itému Datu pfedCasného ukonceni
znamena s ohledem na vSechny Ukoncené Obchody soucet (a) ¢astky ve vySi odpovidajici souctu vysi vSech
penézitych pohledavek urcité strany této Smlouvy za druhou stranou, které se staly splatnymi (nebo které by se
staly splatnymi, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) ve prospéch této strany podle odstavce 6.1 do Data
pred¢asného ukonceni (véetné tohoto dne) a které zlstavaji k takovému Datu pfedéasného ukonéeni neuhrazené
jednou stranou druhé strané a v€etné uroku z prodleni pfirostiého k takovym pohledavkam ve vysi dle odstavce 6.5
resp. 6.6 do Data predéasného ukonceni, (b) ve vztahu k dluhtim podle odstavce 6.1 odpovidajicim nepenézitym
pohledavkam urcité strany za druhou stranou na poskytnuti nepenézitého pinéni, které se staly splatnymi (nebo
které by se staly splatnymi, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) ve prospéch této strany podle odstavce 6.1 do Data
pred¢asného ukonceni (v€etné tohoto dne) a které zlstavaji k takovému Datu pfed€¢asného ukonéeni nesplnéné
jednou stranou druhé strané, ¢astky rovnajici se pfimérené trzni hodnoté toho, co mélo byt (i by byvalo mélo byt)
dodano k ptvodné sjednanému dni dodani a véetné Uroku z prodleni pfirostiého ve vysi dle odstavce 6.5 resp. 6.6
do Data pred€asného ukonceni a (c) v pfipadé, ze k Datu prfed€asného ukonéeni maji byt ukonéeny vSechny
uzavfené, avéak dosud nevyporadané Obchody, jakékoli Castky zavéreéného vyrovnani, které se staly splatnymi
do Data predCasného ukonceni (vCetné tohoto dne) a které zUstavaji k takovému Datu predéasného ukonceni
neuhrazené jednou stranou druhé strané a v&etné uroku z prodleni pfirostiého k takovym pohledavkam ve vysi dle
odstavce 6.5 resp. 6.6 do Data pfed€asného ukonc&eni. Pfiméfena trzni cena bude stanovena Kalkulaénim agentem
k pavodné sjednanému dni dodani, v dobré vife a obchodné pfiméfenym zplsobem.

,Obchod” je smlouva uzaviena mezi Klientem a Bankou na zakladé a v ramci této Smlouvy, jejimz pfedmétem je
sjednani podminek Spotu, Forwardu, Devizového Swapu, Opce nebo jejich modifikace ¢i kombinace. Banka
a Klient si mohou prostfednictvim Konverzace sjednat, Ze se tato Smlouva bude vztahovat rovnéz na jiné druhy
derivatovych obchodu dle ZPKT, které mezi sebou uzaviou zplsobem dle této Smlouvy.

,opce” je Obchod, pfi kterém jedna strana (,Kupujici’) kupuje od druhé strany (,Prodavajiciho”) pravo, nikoliv
vSak povinnost, koupit od Prodavajiciho (,Call Opce”) nebo prodat Prodavajicimu (,Put Opce”) urcité mnozstvi
penéznich prostfedkl jedné mény, a to v pevné sjednany den (,Den expirace®) a za pevné sjednanou cenu - Kurz.
Prodavajici je povinen od Kupujiciho koupit za sjednanych podminek v pfipadé Put Opce sjednané mnozstvi jedné
mény a v pfipadé Call Opce mu je prodat. Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu za koupenou Opci sjednanou
odménu (,Prémium”), a to v datu platby Prémia. Kupujici se ma pravo rozhodnout, zda své pravo koupit ¢i prodat
sjednané mnozZstvi penéznich prostfedkd jedné mény za Kurz v Den expirace vyuZije, tedy zda Opci realizuje Ci
nerealizuje. Strany Opce se zavazuji vzajemné prevést sjednané ¢astky mén v Datu vyporadani.

,0znameni o provadéni platebniho styku“ je Oznamenim ve smyslu VSeobecnych podminek, v némz jsou
stanoveny podminky poskytovani sluzeb platebniho styku, zejména lhaty pro provadéni platebnich transakci.
Oznameni o provadéni platebniho styku je na zakladé § 1751 obcanského zakoniku nedilnou soucasti této
Smlouvy.

,Pobocka“ jg Komeréni banka, a.s., pobo€ka zahrani¢nej banky se sidlem HodZovo namestie 1A, PSC 811 06,
Bratislava, 1CO: 47 231 564 zapsana v Obchodnom registri vedeném Okresnym sudom Bratislava |, Oddiel: Po,
Vlozka ¢. 1914/B.

.Podpisovy vzor” je ureni a vzory podpisli osob opravnénych jednat za Klienta, které jsou uvedeny v Pfiloze €. 3,
a to v rozsahu uvedeném v této Pfiloze €. 3.

,Pokyn“ ma vyznam uvedeny v odstavci 3.4.

v g

.Poskytovatel zajisténi“ je tfeti osoba, ktera zajistuje dluh Klienta v¢i Bance na zakladé pfislusné Zajistovaci
dokumentace.

,Pracovni den“ znamena:
a) pokud se jedna o platbu nebo dodani, den (kromé soboty a nedéle), kdy maji komeréni banky v Praze
otevieno pro bézné obchodovani a zaroveri:

() jedna-li se o platbu v eskych korunach, den, ve ktery jsou v8echny pfislusné &asti systému Ceské
narodni banky CERTIS funkéni do té miry, Ze platba maze byt provedena;
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(i) jedna-li se o platbu v euro, den, ve ktery jsou vSechny pfislusné ¢asti systému TARGET funkéni do té
miry, Ze takova platba mdze byt provedena;

(i) jedna-li se o platby v jakékoli jiné méné, den, kdy maji komeréni banky otevieno pro obchodovani
(v€etné plateb v dané méné, devizovych transakci a vkladl v cizi méné) v misté(ech) dohodnutém(ych)
pro pfislusny Obchod nebo, neni-li takové misto dohodnuto, v misté, kde se nachazi pfislusny ucet, a
pokud je odliSné, pak v hlavnim finanénim centru mény pfislusné platby, pokud takové centrum existuje;

b) pokud se jedna o ocenéni, den (kromé& soboty a nedéle), ve ktery mize byt rozumné provedeno aktualni
ocenéni na zakladé dohodnutych cenovych zdroju;

c) pokud se jedna o jakékoli oznameni ¢&i jiné sdéleni, den (kromé soboty a nedéle), jenz je pracovnim dnem
komercnich bank ve mésté uvedeném v adrese, kterou poskytne pfijemce takového sdéleni.

,Prémium” je definovano v tomto odstavci 2.1, a to v definici pojmu Opce.

o

,PFipad poruseni” je kterykoli pfipad ¢i situace popsana v odstavci 12.1.
,Pripad predéasného ukonceni” je kterykoli pfipad &i situace popsana v odstavci 12.2.

.Sazba uroku z prodleni” znamena sazbu per annum rovnajici se nakladim (bez doloZeni ¢i prokazani
skute¢nych nakladu) daného pfijemce platby (jak byla pfijemcem platby potvrzena), kdyby mél financovat pfislusné
Castky nebo naklady na financovani pfislusnych ¢astek plus 1% per annum.

»Sluzby“ jsou hlavni investi¢ni sluzby dle ZPKT poskytované Klientovi Bankou podle této Smlouvy, a to zejména
obchodovani s investi¢nimi nastroji na vliastni ucet.

»Spot” je Obchod, pfi kterém je mezi Bankou a Klientem pevné sjednany nakup nebo prodej penéznich prostfedku
v jedné méné za urcité mnozstvi penéznich prostfedkl v jiné méné, a to za Kurz s tim, Ze vypofadani Obchodu se
uskuteéni zpravidla za dva Pracovni dny po Datu Obchodu, pfipadné dfive, pokud se tak strany pfi sjednani
Obchodu dohodnou. Ve vztahu ke Spotim predstavuje tato Smlouva ramcovou smlouvu o platebnich sluzbach
ve smyslu z.¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjSich predpisu.

,Termin doru¢eni Konfirmace" znamena:
(i) Pracovni den bezprostfedné pfedchazejici Terminu v€asné Konfirmace;
nebo

(i) pokud Termin v€asné Konfirmace spada na den, ktery je 1. Pracovni den bezprostfedné nasledujici po Datu
Obchodu, tak v Terminu v€asné Konfirmace, a to do 14:00, pokud se strany nedohodnou jinak.

V pfipadé nestandardnich Obchodu je Banka opravnéna dorucit Konfirmaci i po téchto IhGtach s tim, Ze ji zasle co
nejdfive to bude mozné po uzavieni Obchodu, sjednani zmény jeho podminek nebo jeho pfed€asném ukonceni.

~Termin véasné Konfirmace“ znamena konec posledniho dne, do kterého Obchod musi byt potvrzen v souladu
s ¢lankem 12 kapitoly VIII Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 149/2013. Pokud jakakoli strana
Obchodu neni ,finanéni smluvni stranou® nebo ,nefinanéni smluvni stranou® (jak jsou tyto pojmy definovany
v EMIR), bude se mit za to, Ze je nefinanéni smluvni stranou pouze pro Gc€ely uréeni tohoto posledniho dne.

,Ucet" jsou Ucty Klienta vedené Bankou nebo Pobodkou uvedené v Pfiloze &. 2, prostfednictvim kterych budou
vyporadavany Obchody &i jina plnéni na zakladé této Smilouvy, popfipadé dalSi ucty Klienta vedené Bankou &i
Pobockou, které byly za ucelem vyporadani Obchodu sjednany v Konverzaci a/nebo uvedeny v Konfirmaci, pokud
se strany nedohodnou jinak.

,Ukonéené Obchody’ maji vyznam uvedeny v odstavci 13.1 a 13.2.

u

,Upadkové Fizeni“ znamena, Ze v souladu s jakymkoliv zakonem nebo podobnym predpisem jakékoliv pfislugné

jurisdikce, nastane ohledné Klienta nebo Poskytovatele zajisténi jako dluznika nebo ohledné jejich majetku nebo

podstatné &asti majetku, kterakoli z nasledujicich udalosti:

a) je rozhodnuto o Upadku &i o zpUsobu feSeni tUpadku;

b) byl zamitnut insolvenéni navrh pro nedostatek majetku &i vyhlaseno moratorium;

€) je zahajeno insolvencni fizeni Ci fizeni (at dobrovoIné, nebo povinné), které ma obdobné pravni ucinky jako
udalosti uvedené pod pismeny a) a b) v této definici Upadkového fizeni;

d) je zahajeno fizeni, ve kterém se usiluje o ustanoveni likvidatora, nuceného spravce, insolvenéniho spravce
nebo obdobného spravce;

e) je nafizen vykon rozhodnuti (exekuce);

f)  je zahajeno u jakéhokoli organu statni spravy ¢i samospravy v jakékoli jurisdikci jakékoli jiné fizeni, které by
mohlo mit obdobné UcCinky jako kterékoli z udalosti uvedenych pod pismeny a) az e) vtéto definici
Upadkového fizeni.
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Upadkové fizeni je ,zahajeno”, pokud je podan nebo uginén navrh na zahajeni takového Fizeni nebo (pokud neni
takovy navrh vyzadovan) pokud pfislusny soud, organ statni spravy & samospravy, organ pravnické osoby nebo
jina pfisludna osoba pfijme rozhodnuti o zahdjeni takového fizeni.

.-VSeobecné podminky”’ jsou vSeobecné obchodni podminky Banky, které jsou v souladu s § 1751 ob&anského
zakoniku nedilnou soucasti této Smlouvy a jejichz znéni Banka uvefejfiuje na Internetové adrese.

,Vybrané ramcové smlouvy“ jsou veSkeré ramcové nebo jiné smlouvy obsahujici sjednavani derivatovych
obchodU, depozit nebo uvérd po telefonu, uzaviené mezi Bankou a Klientem do dne &i po dni sjednani této
Smiouvy.

.ZajiStovaci dokumentace® je smlouva &i jiny zajiStovaci dokument, na zakladé kterého Klient ¢i Poskytovatel
zajisténi zajistuje tamtéz definované dluhy Klienta vic¢i Bance z Obchodu uzavienych na zakladé této Smiouvy ¢i
vzniklé v souvislosti s nimi, a to v rozsahu a zplsobem specifikovanym tamtéz.

ZPKT” je z.6. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpist.

Kromé pfipadd, kdy z kontextu vyplyva néco jiného, v této Smlouvé slova v jednotném cisle zahrnuji rovnéz
mnozné ¢islo a slova v mnozném ¢isle zahrnuji i €islo jednotné. VSechny nadpisy a podnadpisy jsou v textu
umistény pro jeho pfehlednost a nebudou brany v potaz pfi vykladu této Smlouvy. Jakykoliv odkaz na tuto Smlouvu
nebo jakykoliv jiny dokument ¢i dohodu zahrnuje veSkeré jeho dodatky a zmény, které byly uc€inény v souladu
s touto Smlouvou a s pfislusnymi pravnimi predpisy. Jakykoliv odkaz na Pfilohu, ¢lanek, odstavec a bod znamena,
nevyplyva-li z kontextu této Smlouvy jinak, odkaz na PFilohu, odstavec, ¢lanek a bod této Smlouvy.

Uzavirani obchodu
Strany budou vSechny Obchody uzavirat vlastnim jménem a na vlastni Gcet.

Obchody budou uzavirany ustné prostfednictvim telefonnich linek s tim, Ze Banka je povinna telefonovat na linky
Klienta uvedené v Pfiloze €. 2 a Klient je povinen telefonovat na linky uvedené v Pfiloze €. 1. Strany jsou
opravnény uzavirat Obchody téZ prostfednictvim jinych telefonnich linek, které budou druhé strané oznameny Cci
budou za timto Uu€elem uvefejnény, nebo prostfednictvim elektronického obchodniho systému (zejména Reuters
a Bloomberg).

Obchod je uzavien okamzikem, kdy se Banka a Klient dohodnou na podminkach Obchodu.

Obchody mohou byt uzavieny i provedenim pokynu Klienta k uzavieni Obchodu Bankou, a to za pfedpokladu,
Ze Banka pfi pfijeti pokynu Klienta s takovymto zplUsobem uzavieni Obchodu souhlasila (dale jako ,Pokyn*).
Podminky uzavirani Obchod( na zakladé Pokynu jsou stanoveny v Pfiloze €. 5.

Banka je opravnéna nepfijmout Pokyn, obé strany jsou opravnény nenabidnout druhé strané cenu podkladového
nastroje Obchodu nebo odmitnout jakykoli navrh na uzavfeni Obchodu, a to ve vSech téchto pfipadech i bez
uvedeni davodu.

Banka je pfi uzavirani Obchodu opravnéna pozadovat, aby Klient prokazal svou totoZnost zpisobem uspokojivym
pro Banku, zejména identifikaci, na které se s Bankou dohodl, pfipadné za pomoci technickych identifikacnich
prostfedku, pokud Klient tyto prostfedky od Banky obdrzel. Neprovedeni identifikace Klienta ze strany Banky nema
vliv na platnost uzavifeného Obchodu.

Banka je opravnéna podminit uzavieni Obchodu tim, ze Klient €i Poskytovatel zajisténi poskytne Bance dostatecné
zajisténi dluhd Klienta z této Smlouvy a Obchodu ¢i v souvislosti s nimi (véetné budoucich dluht), a to v rozsahu a
zplUsobem specifikovanym v pfislusné ZajiStovaci dokumentaci. Klient souhlasi s tim, Ze ve vztahu k pfedmétu
zajisténi, ktery slouzi k zajisténi dluhd Klienta vaci Bance, takovy pfedmét zajisténi az do Uplného splaceni vSech
dluhd Klienta a splnéni vSech ostatnich povinnosti Klienta ze Smlouvy nepfevede, nepostoupi, nezcizi ani jinak
neumozni nabyti jakéhokoliv vécného prava k nému tfeti osobé ani ho nevycleni do svéfenského fondu ani ho
neposkytne jako jistotu ve prospéch osoby rozdilné od Banky bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Klient
se zavazuje, ze Poskytovatel zajiSténi nepfevede, nepostoupi, nezcizi ani jinak neumozni nabyti jakéhokoliv
vécného prava k predmétu zajisténi tfeti osobé ani ho nevycleni do svéfenského fondu ani ho neposkytne jako
jistotu ve prospéch osoby rozdilné od Banky bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Bez pfedchoziho
vyslovného pisemného souhlasu Banky nepfechazi zajiStovany dluh na nabyvatele predmétu zajisSténi. Je-li po
prevodu vlastnického prava k pfedmétu zajisténi Banka Klientem nebo Poskytovatelem zajisténi pisemné vyzvana,
aby pfijala nabyvatele pfedmétu zajisténi jako nového dluznika namisto Klienta, je Banka opravnéna se k takové
pisemné vyzveé vyjadfit ve IhGté 30 dnd od doruéeni pisemné vyzvy Bance na adresu Klientova obchodniho mista.

Kazda strana (i) mGze pofizovat elektronické &i jiné nahravky telefonickych rozhovord stran v souvislosti se
Smlouvou nebo jakymkoli potencialnim Obchodem, (ii) bude o takové moznosti nahravani informovat své pfislusné
zameéstnance a ziska veskeré souhlasy, které mohou byt zakonem pozadovany pfed tim, nez témto zaméstnanciim
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povoli telefonickou komunikaci, a (iii) souhlasi s tim, ze nahravky mohou byt pfedloZzeny jako diikazni material
v jakémekoli fizeni, které se tyka Smlouvy nebo jakéhokoli potencialniho Obchodu.

Za strany budou uzavirat, ménit a pfed€asné ukoncovat Obchody pouze opravnéné osoby a Konfirmace budou
podepisovat za Klienta pouze osoby uvedené v Podpisovém vzoru.

3.10 Jednotlivé Obchody budou uzavirany v minimalnich objemech stanovenych Bankou stim, Ze Banka informuje

na pozadani Klienta o vysi téchto objemu.

4.  Zvlastni ustanoveni pro opce

4.1 V pripadé, ze Prodavajici neni v den expirace Opce na pfislusnych telefonnich linkach pfistupny a Kupuijici, ktery
ma zajem Opci uplatnit, se o uplatnéni Opce dohodnutym zpUisobem prokazatelné a opakované pokusil, povazuje
se Opce za vyuzitou, ackoli Kupujici vyslovné nesdélil Prodavajicimu, Ze své pravo z Opce vyuziva, pokud Kupujici
v den expirace Opce oznamil do 16:00 hodin své rozhodnuti o vyuziti svého prava z Opce prostifednictvim faxu
nebo jinym zpdsobem Prodavajicimu, a to na kontaktni idaje Prodavajiciho uvedené v této Smlouvé.

5. Konfirmace

5.1 Uzavieni kazdého Obchodu nebo zménu podminek Obchodu, v€etné sjednaného pred€asného ukonéeni Obchodu,
jsou si strany povinny potvrdit Konfirmaci.

5.2 Konfirmace potvrzuje podminky Obchodu sjednaného, zménéného nebo pred€asné ukonceného zplisobem
stanovenym touto Smlouvou, pfi¢emz sjednané podminky v Konverzaci dale podrobnéji specifikuje a doplfiuje, a to
zejména pojmy v Konfirmaci uvedené. Konfirmace potvrzena Klientem nebo Konfirmace, ktera je povazovana
za potvrzenou Klientem podle odstavce 5.12, je potvrzenim o uzavieni, zméné nebo prfed€asném ukonceni
Obchodu, ackoli si strany v Konverzaci nesdélily veSkeré podminky specifikujici Obchod, ty jsou vzdy uvedeny
vyhradné v Konfirmaci.

5.3 V pfipadé jakéhokoliv rozporu mezi Konverzaci, Konfirmaci a touto Smlouvou ma pfednost Konverzace pfed
Konfirmaci a touto Smlouvou a znéni Konfirmace ma pfednost pfed touto Smlouvu. Nevystaveni Konfirmace,
nepotvrzeni vystavené Konfirmace Klientem, nebo vystaveni a potvrzeni Konfirmace, ktera je nespravna, nema vliv
na platnost Obchodu.

5.4 Strany vynalozi veSkeré pfiméfené usili v dobré vife a obchodné pfiméfenym zplsobem, aby zajistily, aby kazdy
Obchod byl potvrzen k Terminu v€asné Konfirmace.

5.5 Zpulsob zasilani Konfirmaci. Konfirmace dle odstavce 5.1. a Informace bude Banka zasilat Klientovi:

a) emailem, pokud Klient vyplni v Podpisovém vzoru emailovou adresu pro tento Ucel;
nebo
b) E-kuryrem, a to prostfednictvim internetové aplikace Banky uvedené v Pfiloze €. 1, a to pokud:
i) Klient vyplni v Podpisovém vzoru emailovou adresu pro tento ucel; a
ii)  Klient uzavfel s Bankou Smlouvu o vydani a pouzivani osobniho/firemniho certifikatu;
nebo
c) faxem, pokud Klient vypini v Podpisovém vzoru, pfipadné v PFiloze &. 2, faxové Cislo pro tento ucel a pokud
nejsou spinény podminky dle bodu a) ani b);
nebo
d) postou, pokud nejsou splnény podminky dle bodu a), b) ani c).
5.6 Konfirmace zasilané emailem
5.6.1 Banka zasSle Konfirmaci co nejdfive to bude mozné po sjednani Obchodu nebo po sjednani zmény jeho
podminek nebo jeho pfedCasném ukonceni, nejpozdéji vSak v Terminu doruceni Konfirmace, ve formatu
PDF, a to na email v Podpisovém vzoru.
5.6.2 Kilient je povinen bez zbyte¢ného odkladu po doruceni Konfirmace zkontrolovat znéni podminek Obchodu
uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a Uplnost téchto podminek, a to tak, Ze ji podepiSe v souladu
s Podpisovym vzorem a:
a) naskenovanou ji posle zpét Bance ve formatu PDF nebo v jiném formatu odsouhlaseném Bankou, a to
na emailovou adresu Banky uvedenou vyluéné v dané Konfirmaci; nebo
b) Klient je vZdy opravnén zaslat potvrzenou Konfirmaci také faxem, a to na faxové €islo Banky uvedené
v dané Konfirmaci; nebo
c) zasle ji prostfednictvim poskytovatele postovnich sluzeb.
5.6.3 Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze:
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a) obsah a pfilohy emaild nebudou zaheslovany ani jinak zabezpec€eny a z tohoto didvodu mohou byt
zachyceny, poSkozeny, ztraceny, zni¢eny, pfijaty nekompletni nebo se zpozdénim. Klient bere na
védomi a souhlasi, Ze Banka nenese Zzadnou odpovédnost za chyby, zasahy Ci jakékoliv jiné
poskozeni &i zneuZiti obsahu nebo pfiloh emaill vzniklé v prabéhu nebo jako dusledek jeho pfenosu.
V pfipadé pochybnosti o pravosti nebo Uplnosti obsahu nebo pfilohy obdrzené emailem je Klient
povinen bez odkladu kontaktovat Banku, a to na kontaktnich udajich uvedenych ve Smlouvé;

b)  prostfednictvim emaild mdze dojit k pfenosu pogitacovych vird ¢&i jinych programd zpasobilych narusit
bezpecnost pocitacl ¢i dat nebo zpusobilych pocitace &i data poSkodit i pozménit (dale jen ,Viry*).
Klient je povinen provadét ohledné emailt a jejich pfiloh kontrolu na pfitomnost Vird. PfestoZe Banka
podnikla nezbytné kroky k ochrané emailti pfed Viry, Banka neodpovida za zadnou pfimou &i nepfimou
Skodu vzniklou Klientovi v disledku VirGi pfenesenych prostfednictvim emaild odeslanych Bankou;

c) je povinen bez zbyte€ného odkladu informovat Banku v souladu s kontaktnimi udaji uvedenymi ve
Smlouvé o:

i) zméné emailu v Podpisovém vzoru; a
i) pFipadné poruSe, vypadku nebo jiné zavadé znemoznujici pfijimani ¢i potvrzovani Informaci
emailem;

(pro vylouceni vSech pochybnosti Klient bere na védomi, Ze informovat Banku dle tohoto pismena
nelze prostfednictvim emailu, ale je nutné zvolit jiny informacéni kanal dohodnuty ve Smiouveé).

d) Informace zaslana prostfednictvim emailu se povazuje za doru¢enou okamzikem jejiho odeslani, a to
i za predpokladu, Ze email nebude doru¢en z diivodu chyby, kterou nezpUsobila Banka;

e) v pfipadé poruchy, vypadku nebo jiné zavady znemoznujici zaslani Informace emailem, at na strané
Banky nebo Klienta, bude Banka zasilat Informace, a Klient tyto Informace potvrzovat ¢i jinak
komunikovat s Bankou, zpusobem dle Smlouvy; k takovému zplsobu komunikace mulze ve
vyjime€nych pfipadech dochazet i v pfipadé, Ze nenastane porucha, vypadek nebo jind zavada
znemoznujici zaslani Informace emailem, nicméné smluvni strany se v dobré vife zavazuji jako
primarni komunikacni prostfedek pro pfedavani Informaci pouzivat email.

5.7 Konfirmace zaslané E-kuryrem

5.7.1 Potvrzeni dle odstavce 5.1 se provede tak, ze Banka co nejdfive to bude mozné po uzavieni Obchodu nebo
po sjednani zmény jeho podminek nebo jeho pfed€asném ukonceni, nejpozdéji vSak v Terminu doruceni
Konfirmace ulozi v E-kuryru Konfirmaci. Banka zasle na emailovou adresu v Podpisovém vzoru oznameni
o uloZeni Konfirmace v E-kuryru, a to v pfipadé, Ze si Klient v E-kuryru zasilani oznameni aktivuje. Klient je
povinen obsah E-kuryru pribé&zné kontrolovat. Konfirmace se povazuje za doru¢enou Klientovi okamzikem
uloZzeni Konfirmace v E-kuryru.

5.7.2 Klient je povinen, co nejdfive to bude mozné po doruceni Konfirmace a nejpozdéji v Terminu v€asné
Konfirmace, zkontrolovat znéni podminek Obchodu uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a Uplnost
téchto podminek, a to tak, ze v E-kuryru klikne na tlacitko ,Podepsat, a to alespori jednou z osob
opravnénych podepisovat Konfirmace. Banka je opravnéna zménit zpusob potvrzovani Obchodl
prostfednictvim E-kuryru.

5.8 Konfirmace zasilané faxem

5.8.1 Pokud Klient nesplnil podminky pro zasilani Konfirmaci prostfednictvim emailu nebo E-kuryru nebo
v pfipadé poruchy emailu nebo systému E-kuryr, internetové komunikace ¢i jiné poruchy znemoziiuji
zasilani emailem ¢&i E-kuryrem, nebo v pfipadé, Ze Banka neni schopna z jinych technickych divod( zasilat
emailem ¢&i E-kuryrem, potvrzeni dle odstavce 5.1 se provede vyluéné tak, Ze Banka zaSle Klientovi
Konfirmaci co nejdfive to bude mozné po uzavieni Obchodu nebo po sjednani zmény jeho podminek nebo
jeho pfed€asném ukoné&eni, nejpozdéji vSak v Terminu doru€eni Konfirmace na jeho faxové &islo uvedené
v Pfiloze €. 3 &i 2, pfipadné na adresu uvedenou v Pfiloze €. 2. Klient je povinen obsah faxové posty doslé
na faxové Cislo a posty doSlé na adresu dle pfedchozi véty pribézné kontrolovat. Klient je povinen co
nejdfive to bude mozné po doruceni Konfirmace a nejpozdéji vSak v Terminu v€asné Konfirmace
zkontrolovat znéni podminek Obchodu uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a uUplnost téchto
podminek, a to tak, Ze ji podepiSe v souladu s Podpisovym vzorem. Klient je povinen zaslat potvrzenou
Konfirmaci zpét Bance na faxové Cislo uvedené v Konfirmaci. V pfipadé, ze Klient s obsahem Konfirmace
bezvyhradné souhlasi, maze potvrdit svij souhlas také e-mailem obsahujicim naskenovanou Konfirmaci
podepsanou Vv souladu s Podpisovym vzorem ve formatu PDF nebo v jiném formatu odsouhlaseném Bankou
zaslanym na e-mailovou adresu Banky uvedenou vyluéné v Konfirmaci. Klient se zavazuje bez zbyte¢ného
odkladu informovat Banku, pokud by Konfirmaci neobdrzel v&as.

5.9 Pravidla uvedena v této Smlouvé pro zasilani Informaci se budou vztahovat na vSechny:

a) Vybrané ramcové smlouvy, sjednané pred i po sjednani této Smlouvy, pokud nebudou obsahovat pravidla
umoznujici zasilani Konfirmaci Bankou emailem;
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b) Vybrané ramcové smlouvy, sjednané pfed sjednanim této Smlouvy, obsahujici pravidla umoziujici zasilani
Konfirmaci Bankou emailem.

Pokud Klient po sjednani této Smlouvy:

a) doruci Bance novy podpisovy vzor dle jakékoli Vybrané ramcové smlouvy;
nebo
b) sjedna kteroukoli z Vybranych ramcovych smluv;

a v podpisovém vzoru dle bodu a) ¢&i b) vySe zvoli jiny zplsob zasilani Konfirmaci, tak bude mit pfednost takovy
podpisovy vzor i pro vSechny ostatni Vybrané ramcové smlouvy, a to pro ucely uréeni:

a) zpusobu zasilani Informaci; a

b) osob opravnénych podepisovat Konfirmace a kontaktnich udajd pro tyto Gcely (jméno, emailova adresa nebo
faxové Cislo a podpis).

V pfipadé, Ze se Klient domniva, ze Konfirmace v jakémkoliv ohledu nezachycuje pfesné podminky sjednaného
Obchodu, je povinen své namitky bez odkladu sdélit Bance. Strany vynalozi veskeré pfiméfené Usili v dobré vife
a obchodné pfiméfenym zplsobem, aby se pokusily co nejdfive neshodu vyfesit a Obchod potvrdit. Banka je tedy
povinna, neprodlené po obdrzeni nesouhlasu Klienta s obsahem Konfirmace, zaslat Konfirmaci opravenou
s pouzitim obsahu zaznamu Konverzace, nebo Klientovi oznamit, Ze plvodni Konfirmace je bezvadna. V pfipadé,
Ze Klient doruéi potvrzenou Konfirmaci Bance zpusobem dle tohoto ¢lanku 5 nebo se Konfirmace povazuje za
potvrzenou dle odstavce 5.12, odpovida Klient Bance za Skodu, vznikne-li néjaka, pokud Obchod za Klienta uzavre
osoba, ktera k tomu nebyla opravnéna.

Nepotvrdi-li Klient Konfirmaci zpisobem dle tohoto ¢lanku v Terminu v€asné Konfirmace, pfipadné neoznami-li ve
stejné |haté Bance své namitky proti obsahu Konfirmace, budou se podminky Konfirmace povazovat za
odsouhlasené a Konfirmace se bude povazovat za potvrzenou Klientem k Terminu véasné Konfirmace, s tim, Ze
nepotvrzeni Konfirmace Klientem nebo neoznameni namitek ke Konfirmaci ve Ihdté uvedené v tomto odstavci
nezbavuje Klienta povinnosti dorucit Bance potvrzenou Konfirmaci dle tohoto ¢lanku 5.

Banka a Klient se dohodli, ze podpisy na Konfirmaci odesilané Bankou Klientovi mohou byt nahrazeny
mechanickymi prostfedky, zejména razitkem Banky nebo skenovanim podpisl pfislusnych zaméstnancl Banky
na Konfirmaci.

Ustanoveni §1757 ob&anského zakoniku se nepouzije.

Vyporadani obchodti

Aniz by byla dotéena jina ustanoveni této Smlouvy, kazda strana provede své platby nebo uskuteéni jina plnéni
v ¢ase a datu a za podminek dohodnutych v Obchodu. Nestanovi-li dohoda mezi Bankou a Klientem jinak, bude
kazdy Obchod vyporadan na pFislusném Uétu, a to v den sjednany v Obchodu, a nebyl-li takovy den v Konverzaci
sjednan, potom v den uvedeny v Konfirmaci. Kazdy Spot bude vyporadan prevodem penéznich prostfedku dle
instrukce Klienta, pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak, a podminek Obchodu. Pokud se strany nedohodnou
jinak, Klient souhlasi s pravem Banky inkasovat pfislu$nou &astku z jeho Ué&tu. V pFipadé inkasa z U&tu, ktery vede
Pobocka, je Klient povinen v Poboclce zajistit, aby Banka byla opravnéna realizovat svoje pravo inkasa. V pfipadé,
Ze v pFislusny den neni na Udtu dostatek prostfedk(l k vyporadani Obchodu nebo Klient nezada platebni pFikaz &i
zada nespravny platebni pfikaz, vynalozi Banka pfiméfené usili, aby kontaktovala Klienta a sjednala s nim
napravu. Pokud neni s Klientem sjednana naprava dle predchazejici véty bez zbyteéného odkladu, je Banka
opravnéna (i) zatizit jakykoliv jiny ucet, ktery vede pro Klienta a na kterém je dostatek prostfedkl, nebo (ii) pfipsat
penézni prostfedky na jakykoli jiny ucet, ktery vede pro Klienta, nebo (iii) pfevést penézni prostfedky zpét ve
prospéch Uétu, ze kterého byly prostfedky pro Obchod poskytnuty, ptiéemz pro pfepodet mén se pouziji pfislusna
ustanoveni V8eobecnych podminek upravujici prodej a nakup penéznich prostfedku v cizi méné. O této skuteénosti
bude Banka Klienta informovat.

Pokud by v kterykoli den byly strany jinak povinny provést ze stejného Obchodu platby ve stejné méne, penézité
dluhy stran budou automaticky vzajemné zapocteny a strana dluzici vétsi ¢astku uhradi druhé strané rozdil mezi
takovymi ¢astkami. Strany se mohou dohodnout, Ze tato zasada bude platit pro dva nebo vice Obchodl nebo pro
jeden nebo vice typu Obchod(i anebo Ze bude platit i pro vzajemné dluhy k dodani zastupitelného majetku. Pokud
muze byt jedna ména vyjadifena v riznych ménovych jednotkach (napf. v jednotce Euro a narodnich ménovych
jednotkach podle zasad upravujicich pfechod k Evropské hospodarské a ménové unii), zasada stanovena v prvni
vété tohoto odstavce bude platit pouze tehdy, pokud maji byt obé platby provedeny ve stejné ménové jednotce.

Pokud jakékoli platebni datum nebo jakékoli rozhodné datum nebo datum pro ocenéni, datum vzniku ¢&i ukonéeni
nebo jakékoli datum uplatnéni, na kterém se strany dohodly, neni Pracovnim dnem, rozumi se, Zze provedeni
plateb, dodani, rozhodnuti nebo ocenéni, nebo datum vzniku, ukon&eni nebo uplatnéni pfipadne, podle toho, jak
bude u pfislusného Obchodu zvoleno, bud na:
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

KB

a) bezprostfedné prfedchazejici Pracovni den (,Predchazejici den"); nebo
b)  bezprostfedné nasledujici Pracovni den (,Nasledujici den"); nebo

c) bezprostfedné nasledujici Pracovni den, pokud vSak takovy den nespada do dalSiho kalendafniho mésice -
v takovém pfipadé pfisludna platba, dodani, rozhodnuti nebo ocenéni bude uskuteénéno, popfipadé pfislusné
datum vzniku, ukonéeni nebo uplatnéni pfipadne na bezprostfedné pFedchazejici Pracovni den
(,Modifikovany nasledujici den" nebo ,Modifikovany den"),

s tim, Ze pfi neuc€inéni takové volby bude platit bod (b) s vyjimkou data pro ocenéni, kdy bude platit bod (a).

Z4&dna ze stran této Smlouvy neni povinna pinit své dluhy z pFislusného Obchodu podle odstavce 6.1 vyse: (i) po
dobu, kdy ohledné druhé strany nastal a pokracuje Pfipad poruseni ¢i vznik takového pfipadu hrozi, (ii) nastalo €i
bylo G¢inné uréeno Datum pred¢asného ukonceni tykajici se pfislusného Obchodu &i (iii) dokud nebude spinéna
jind odkladaci podminka, stranami sjednana v této Smlouvé nebo ve vztahu pfislusnému Obchodu. Pokud je timto
Obchodem Spot, pak je Banka v takovém pfipadé opravnéna odmitnout i souvisejici platebni pfikaz.

Pokud se strana dostane do prodleni s uhradou jakéhokoli penézitého dluhu dle této Smlouvy ¢i jakéhokoli
Obchodu, potom v rozsahu povoleném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s ustanovenimi odstavce 13.3
bude druhé stran& na pozadani hradit urok z prodleni z &astky po splatnosti ve vysi Sazby droku z prodleni. Urok
z prodleni je Ucétovan (i) v pfipadé prodleni s penézitym dluhem, vyjma pfipadl, kdy nastalo nebo bylo ucinné
stanoveno Datum pred¢asného ukonceni, za obdobi od pavodniho dne splatnosti (véetné) do dne skute¢né Uhrady
(pficemz tento den se do Ih(ty nezapocitd) nebo (ii) v pfipadé, Ze nastalo nebo bylo G¢inné stanoveno Datum
pfed&asného ukondeni, za obdobi od Data predéasného ukondeni (véetn&) do dne skuteéné thrady Castky
zavérecného vyrovnani (pficemz tento den se do lhity nezapocita), pfiemz se pro vylou€eni pochybnosti uvadi,
Ze jakékoli Neuhrazené &astky zahrnuté do Castky zavéredného vyrovnani, které odpovidaji penézitym dluhtm,
v sobé budou zahrnovat Urok z prodleni ve vysi Sazby uroku z prodleni za obdobi od puvodniho dne splatnosti
takovych &astek (nebo ode dne, kdy by se staly splatnymi, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) (v€etné) do Data
pred¢asného ukonéeni (pficemz tento den se do |hity nezapogita).

Pokud se strana dostane do prodleni s dodanim jakéhokoli nepenézitého plnéni dle této Smlouvy &i jakéhokoli
Obchodu, potom v rozsahu povoleném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s ustanovenimi odstavce 13.3
bude druhé strané na pozadani bud (i) poskytovat kompenzaci v rozsahu stanoveném v pfislusné Konfirmaci, nebo
(i), pokud pfislusna Konfirmace takovou kompenzaci nestanovi, hradit Gurok z prodleni z realné trzni hodnoty
nepenéZitého pinéni, jeZ mélo byt dodano v pavodnim terminu dodani, a to ve vysi Sazby uroku z prodleni. Urok
z prodleni je uétovan (i) v pfipadé prodleni s dodanim nepenézitého plnéni, vyjma pfipadl, kdy nastalo nebo bylo
ucinné stanoveno Datum pfed€asného ukonceni, za obdobi od puvodniho terminu dodani plnéni (v&etné) do dne
skute¢ného dodani nepenézitého pinéni (pficemz tento den se do Ihty nezapogita), nebo (ii) v pfipadé, Ze nastalo
nebo bylo u¢inné stanoveno Datum pfed€asného ukonéeni, za obdobi od Data pfedéasného ukonéeni (véetné) do
dne skute¢né thrady Castky zavéreéného vyrovnani (pfitemz tento den se do |hity nezapodita), pfitemz se pro
vylougeni pochybnosti uvadi, e jakékoli Neuhrazené &astky zahrnuté do Castky zavéreéného vyrovnani dle
odstavce 13.5 resp. 13.6, jez mély byt splnény dodanim pInéni, v sob& budou zahrnovat urok z prodleni ve vysi
Sazby droku z prodleni za obdobi od puvodniho terminu dodani pfedmétnych plnéni (nebo ode dne, kdy takova
plnéni méla byt dodana, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) (v€etné) do Data pfedéasného ukonéeni (pficemz tento
den se do Ihiity nezapocita). Realna trzni hodnota jakéhokoli vy§e zminéného plnéni bude uréena Kalkulaénim
agentem v dobré vife s pouZitim obchodné pfiméfenych postup(.

Pro vylouéeni pochybnosti se vyslovné stanovi, Ze podminky provadéni platebnich pFikazl pfi vypofadani Obchodu
jsou stanoveny v Oznameni o provadéni platebniho styku.

Banka je opravnéna provést uhradu splatnych dluhl Klienta viéi Bance vzniklych na zakladé nebo v souvislosti
s touto Smlouvou, véetné dluhd z ObchodU, z prostfedkd na uctech Klienta vedenych u Banky. K uhradé podle
pfedchazejici véty je Banka opravnéna pouzit i prostfedky na vkladovych uétech nebo vkladech Klienta u Banky,
a to i pfed dohodnutym terminem splatnosti zistatkl na téchto vkladovych uétech nebo vkladu. V takovém pfipadé
je Banka opravnéna uctovat Klientovi uhradu za pfed€asny vybér a dalSi poplatky v souladu se smlouvou o zfizeni
a vedeni pfislusného vkladového uc¢tu nebo vkladu. Banka je opravnéna provést Uhradu splatnych dluhd Klienta
vuci Bance i z debetniho zlstatku do vySe limitu sjednaného pro debetni zUstatek na béznych Gétech Klienta
vedenych u Banky.

7. Kategorizace klienta a vysledek dotazniku investora

7.1 BIliz8i informace o Bankou stanovené kategorii Klienta, vysledku Dotazniku investora a poucenich s tim
souvisejicich jsou uvedeny v PFiloze €. 6.

8. Informace o investi€nich sluzbach a nastrojich

8.1 Banka na zakladé této Smlouvy poskytuje Klientovi informace o investi¢nich sluzbach a Nastrojich, které jsou:
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8.1.1 v pfipadé Elektronického klienta uvedeny v Pfiloze €. 4 pouze jako zakladni informace, pficemz Pfiloha €. 4
odkazuje na uplné znéni téchto informaci, které je kdykoli k dispozici na Internetové adrese;

8.1.2 v pfipadé, zZe Klient neni Elektronickym klientem, uvedeny v Ptiloze €. 4.

8.2 Banka Klientovi dale poskytuje informace o pravidlech pro uzavirani Obchod, které jsou:

8.2.1 v piipadé Elektronického klienta uvedeny v Pfiloze €. 5 pouze jako zakladni informace, pficemz Pfiloha &. 5
odkazuje na uplné znéni téchto informaci, které je kdykoli k dispozici na Internetové adrese;

8.2.2 v pfipadég, Ze Klient neni Elektronickym klientem, uvedeny v pIném rozsahu v Pfiloze €. 5.

8.3 Elektronicky klient zvolil pro poskytovani informaci Bankou tam, kde tyto informace existuji v elektronické podobg,
zplsob umoziujici dalkovy pfistup (internet), pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak.

8.4 Elektronicky klient prohlasuje, Ze Internetova adresa i Udaj, kde jsou na této adrese informace uvedeny, mu byly
sdéleny, a to v této Smlouvé nebo elektronicky.

8.5 Elektronicky klient vyjadfuje souhlas s poskytovanim upozornéni o zméné vySe uvedenych informaci Bankou
prostfednictvim emailu.

9. Prohlaseni a nékteré povinnosti klienta

9.1 Podpisem této Smlouvy Klient Cini nasledujici prohlaseni a tato prohlaseni musi platit po celou dobu trvani této
Smlouvy a po zaniku této Smlouvy aZz do Uplného vyporadani véech Obchod( uzavienych na zakladé této Smlouvy:

a) uzavfeni této Smlouvy jakoz i vykon prav a povinnosti z této Smlouvy, v€etné uzavirani Obchod(, byly fadné
schvaleny pfislusnymi organy v ramci vnitfni struktury Klienta, pokud je Klient pravnickou osobou,
a nevyzaduji Zadny souhlas nebo povoleni jinych osob nebo organu vefejné spravy nebo, pokud jej vyzaduji,
byl takovy souhlas udélen a je platny a ucinny;

b)  vykonem prav a povinnosti z této Smlouvy a z uzavienych Obchodl Klient neporusi své povinnosti vyplyvajici
z pravnich predpisd, smluv, které Klient uzavfel nebo jinych jednani, které Klient ucinil, a neporusi zadna
vlastnicka, smluvni &i jina prava Klienta nebo tfetich osob;

c) podle nejlepsiho védomi Klienta neni vedeno zadné soudni, spravni ¢i rozhodgi fizeni tykajici se Klienta nebo
Poskytovatele zajisténi nebo jejich majetku, které by mohlo ovlivnit mozZnosti Klienta dostat svym povinnostem
vyplyvajicim z této Smlouvy nebo uzavienych Obchodll nebo moznosti Poskytovatele zajisténi dostat svym
povinnostem ze ZajiStovaci dokumentace nebo ovlivnit finanéni anebo obchodni situaci Klienta, a takové
stihani nebo Fizeni ani nehrozi. Dale dle nejlepSiho védomi Klienta neni vedeno zadné trestni stihani Klienta
nebo Poskytovatele zajisténi ¢i osob, jez jsou ¢leny jejich statutarnich organa, jinych osob opravnénych jednat
za Klienta nebo Poskytovatele zajiSténi, a takové stihani nebo Fizeni ani nehrozi. Dale dle nejlepSiho védomi
Klienta neni vedeno Zzadné trestni stihani osob vykonavajicich fidici, kontrolni &innost nebo rozhodujici vliv na
fizeni Klienta ¢i zaméstnancu Klienta pfi pInéni pracovnich ukoll, pokud Ize trestny &in pficist také Klientovi
nebo Poskytovateli zajisténi, a takové stihani nebo fizeni ani nehrozi. Klient nebo Poskytovatel zajisténi dale
neni ve vykonu trestu, ochranného ¢&i zajiStovaciho opatfeni, ani nebyl v minulosti pravomocné odsouzen za
trestny Cin, ledaze se na néj hledi, jako by nebyl odsouzen;

d) neni zahajeno Upadkové fizeni a ani nic nenasvédéuje tomu, Ze by takové fizeni mohlo nastat, v uplynulych
trech letech nebyl na majetek Klienta nebo Poskytovatele zajisténi prohladen konkurs, nebylo vydano
rozhodnuti, kterym byl zjistén Gpadek & hrozici upadek Klienta nebo Poskytovatele zajisténi, nedoslo
k zamitnuti navrhu na zahajeni insolvenéniho fizeni pro nedostatek Klientova majetku nebo pro nedostatek
majetku Poskytovatele zajiSténi nebo zruSeni insolvenéniho Ffizeni prohlaSeného na majetek Klienta nebo
Poskytovatele zajisténi, nebylo potvrzeno vyrovnani &i pfijato jiné rozhodnuti, ktera ma obdobné pravni ucinky
a nebylo ani zahajeno jiné Upadkové Fizeni;

e) neexistuji ani nehrozi zadné skute¢nosti nebo okolnosti, které predstavuji kterykoliv z Pfipadd poruseni;

f) neprobihd a podle nejlepSiho védomi Klienta ani nehrozi zadné jednani nebo fizeni o zruSeni Klienta
(nevztahuje se na obec &i kraj), pokud je pravnickou osobou, ani zadné jiné fizeni, které by mohlo mit
nepfiznivy vliv na schopnost Klienta plnit své povinnosti z této Smlouvy €i jakéhokoli Obchodu;

g) pokud byla ZajisStovaci dokumentace zfizena €i uzaviena, je platna, i¢inna a vymahatelna;
h)  Klient, ktery neni dafiovym rezidentem v Ceské republice, prohlasuje, Ze je plné opravnén pozivat vyhod
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni uzaviené mezi Ceskou republikou a zemi jeho danové rezidence, kterou

prokazuje prostfednictvim dariového domicilu podle odstavce 10.4, a Zadna platba vyplyvajici z této Smlouvy
neni pfifaditelna stalé provozovné Klienta umisténé na uzemi Ceské republiky;

i) Klient, prohlasSuje, Ze je fadné zalozenou a platné existujici pravnickou osobou v souladu s pravnim fadem
mista svého zalozeni. Stav zapisu Klienta v obchodnim rejstfiku nebo jiné zakonné evidenci, ve které je Klient
registrovan v souladu s pravnimi predpisy upravujicimi jeho vznik a existenci, odpovida skute¢nosti;
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)] Klient ma soustfedény hlavni zajmy ve smyslu Nafizeni Rady Evropské Unie &. 1346/2000 ve znéni
pozdéjsich ptedpist, o Upadkovém Fizeni (dale jen ,Nafizeni“), na tzemi Ceské republiky. Klient je seznamen
s tim, Ze v pfipadé zahdjeni upadkového fizeni na jeho majetek v jiném Clenském staté Evropské Unie se
bude Banka fidit pravnim Fadem tohoto ¢lenského statu v souladu s Nafizenim, bez ohledu na Cesky pravni
fad a ujednani v této Smlouve;

k)  Klient fadné uhradil veskeré dané, cla, poplatky a jiné obdobné platby pozadované podle platnych pravnich
pfedpisl a nema vugci pfisluSnym organim verejné spravy povinnosti a dluhy po dobé splatnosti, o nichz by
Banku pisemné neinformoval;

) Klient neni osobou se zvlastnim vztahem k Bance podle § 19 odst. 1 z.€. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni
pozdéjsich predpis(;

m) Klient si je plné védom skute¢nosti, Ze neni opravnén jednostranné odstoupit od Obchodu a ani jej jinak
jednostranné ukongit, pokud neni v Obchodu sjednano jinak;

n) tuto Smlouvu a kazdy Obchodu sjednava a bude sjednavat v souladu se svou zfizovaci listinou.

Klient dale prohladuje, Ze:

a) je schopen ohodnotit vSechny Obchody a porozumét jim, a ze rozumi podminkam, finanénim povinnostem
a moznym rizikim vyplyvajicim z Obchodu, zejména riziku trhu a riziku druhé strany, a tyto podminky, finanéni
povinnosti a mozna rizika pfijima, a pokud neni schopen je ohodnotit nebo jim porozumét sam, vyhledal si
svého dostate¢né odborné zdatného a zkuSeného poradce;

b) jedna na svij vlastni Uc¢et a nezavisle se rozhodne uzavfit Obchod, a pokud jde o to, zda je pro néj tento
Obchod spravny nebo vhodny, rozhodne se tak na zakladé své vlastni GUvahy a rady od svych poradcl, a ma
dostate¢né znalosti a zkuSenosti posoudit a pochopit obsah Smlouvy (v€etné obchodu) a posoudil, piné
pochopil a zvazil veSkeré okolnosti a disledky souvisejici s jejim uzavienim. Klient nepovazuje Banku za
svého pfikaznika, komisionare ani poradce ohledné Obchodu, nespoléha se na zadné sdéleni (pisemné ani
Ustni) Banky jako investiéni radu nebo doporugeni uzavfit Obchod. Zadné sdéleni (pisemné nebo Ustni)
obdrzené od Banky se nepovazuje za ujisténi nebo zaruku ohledné ocekavanych vysledkd Obchodu, pficemz
si je rovnéz védom skutec¢nosti, Ze minulé vynosy nejsou zarukou vynos( budoucich;

c) uzavira tuto Smlouvu a v8echny Obchody k ucelliim souvisejicim s jeho podnikanim/innosti (v pfipadé osob,
které nepodnikaji) ¢i investiénimi zaméry, véetné uzavirani Obchodl za ucelem spekulovani Klienta na vyvoj
cen podkladového aktiva Obchodl, a ne jako hru, sazku nebo los (ve smyslu pfisluSnych ustanoveni
ob&anského zakoniku ¢i obdobného ustanoveni zahrani¢niho zakona) a ani nebude zadny Obchod za hru,
sazku nebo los povazovat;

d) sije védom skutecnosti, Ze pfipadné pfipominky &i stiznosti se vyfizuji v souladu s V8eobecnymi podminkami
na zakladé reklamacniho fadu, a Ze byl pou€en o skute€nosti, Ze je sou¢asné opravnén kdykoliv se obratit se
stiznosti na pfislugny dohledovy organ Banky, kterym je Ceska narodni banka, se sidlem Praha 1, Na Pfikopé
28, PSC 115 03;

e) souhlasi, aby Banka provadéla jeho Pokyny mimo regulovany trh nebo mnohostranny obchodni systém. Bere
na védomi, Ze je opravnén pozadovat po Bance informaci o stavu vyfizovani svého Pokynu.

Prohlaseni podle odstavce 9.2 se povaZzuji za zopakovana pokazdé, kdy Klient pozada Banku o uzavieni Obchodu.

Podpisem Smlouvy Klient ¢ini vySe uvedena prohlaseni a zavazuje se zajistit, Ze tato prohlaseni budou pravdiva a
Uplna po celou dobu trvani Smlouvy az do Uplného spinéni veskerych povinnosti Klienta ze Smlouvy.

Predkladani dokumentu a jiné povinnosti klienta

Po dobu trvani této Smlouvy se Klient zavazuje, Zze bude pfedkladat Bance:

10.1.1 kdykoliv na vyzvu Banky jakékoliv informace o sobé&, svém majetku nebo své €innosti, které Banka muze
rozumné pozadovat v souvislosti s touto Smlouvou ¢&i jakymkoli Obchodem;

10.1.2 své vykazy vrozsahu rozvahy a vykazu zisk( a ztrat a vykazy pro hodnoceni plnéni rozpoctu, vzdy
nejpozdéji do dvacatého (20.) dne po skonceni kalendarniho Ctvrtleti, za které byly tyto vykazy vyhotoveny;

10.1.3 své vykazy v rozsahu rozvahy, a vykazu ziskll a ztrat, v€etné zavérecného uctu obsahujiciho zpravu o
provedeni pfezkumu hospodareni Klienta, to vSe nejpozdéji do 30.6. roku po skonceni kalendafniho roku, za
ktery byly tyto vykazy vyhotoveny.

Klient se dale zavazuje, Ze:

10.2.1 po dobu uc&innosti této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky neposkytne ru€eni, finanéni
zaruku, nepfevede, nezcizi, nepostoupi, nepronajme, nepropachtuje ani neposkytne jako zajisténi svj
majetek nebo jakoukoliv jeho &ast tfeti osobé (vyjma Osob ovladanym SG) a nebude se svym majetkem
nebo jeho &asti nakladat s obdobnymi pravnimi ucinky ani tento majetek nezatizi ani neumozni zatizit jinym

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem: 11/19
Praha 1, Na Prikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054 DATUM UCINNOSTI SABLONY 1. 7. 2016

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360

VER F SMLOBKLI.DOT 31.3.2017 10:47 DOP



KB

pravem ftreti osoby (vyjma Osoby ovladané SG), ani jej nevyCleni do svéfenského fondu. Klient se dale
zavazuje, Ze nepfijme ani neposkytne uvér ¢i zapljcku nebo nevystavi ani neavaluje sménku ani neuzavre
smlouvy o koupi najaté véci, ndjemni smlouvy ¢&i pachtovni smlouvy, ve kterych bude vystupovat jako
najemce nebo pachtyf. Banka se zavazuje, Ze nebude svUj souhlas bez zavaznych divodu odmitat. Vyse
uvedena omezeni se nevztahuji na (i) takovy prevod, prodej nebo postoupeni majetku Klienta nebo jeho
Casti, ktery je zejména z hlediska jeho povahy, ucelu, rozsahu a objemu obvykly pfi vykonu bé&zné Cinnosti
pfimo vyplyvajici z jeho pfedmétu podnikani, pokud se tak déje vyluéné za obvyklych trznich podminek a (ii)
zatizeni majetku Klienta v souvislosti se zajisténim dluhd Klienta vici Bance;

10.2.2 po dobu uginnosti této Smlouvy bude smérovat na své ucty u Banky €i Pobocky pInéni z pohledavek
z obchodniho styku nebo ze své €innosti (v pfipadé, Ze neprovadi obchodni styk), popfipadé z dalSich svych
pohledavek, minimalné v poméru Uvérové angazovanosti Banky u Klienta k celkové uvérové angazovanosti
vSech bank u Klienta;

10.2.3 veskeré dluhy Klienta z této Smlouvy a uzavienych Obchodl budou aZ do jejich Uplného zaplaceni, co do
poradi uspokojeni, alespor rovnocenné (pari passu) se vSemi jeho ostatnimi existujicimi i budoucimi dluhy
obdobného charakteru. To neplati pro dluhy, jejichz vyhodnéjsi pofadi vyplyva z kogentnich ustanoveni
pravnich predpisu.

10.3 Po dobu, kdy budou uzavieny a nevyporadany pouze Obchody, které neovliviiuji pozadavky na kapitalovou
pfiméfenost ¢i pozadavky internich ukazateld hodnoceni maximalniho pfipustného rizika Banky v(c¢i Klientovi, a to
Spoty nebo Opce nakoupené Klientem, ustanoveni odstavcd 10.1 a 10.2 se neuplatni. Odstavce 10.1 a 10.2
se uplatni ode dne, kdy bude uzavien a nevyporadan jakykoli jiny Obchod, nez je Obchod uvedeny v prvni vété
tohoto odstavce.

10.4 Klient prohlasuje, Ze je skute¢nym vlastnikem pfijmG souvisejicich s touto Smlouvou. Klient, ktery neni darfiovym
rezidentem v Ceské republice, je povinen predloZit Bance pfed uzavienim prvniho Obchodu potvrzeni pfislusného
organu o danovém domicilu Klienta. Klient je dale povinen pfedkladat Bance nové potvrzeni o svém danovém
domicilu vzdy do konce ledna kazdého kalendainiho roku. V pfipadé, Ze v prabéhu kalendainiho roku dojde ke
zméné danového domicilu nebo skute¢ného vlastnictvi pfijma Klienta, je Klient povinen tuto skute¢nost prokazat
Bance bez zbyte¢ného odkladu. V pfipadé, Ze Klient nespini povinnost podle tohoto odstavce, bere na védomi, Ze
Bance m(ze vzniknout zakonna povinnost provést srazku dané, poplatku nebo zajisténi dané ve vztahu k jakékoli
platbé vuci Klientovi.

10.5 Klient je povinen Banku bezodkladné pisemné informovat o zahajeni, pribéhu a skonceni trestniho stihani proti
nému, o jeho pravomocném odsouzeni, ¢i jiném rozhodnuti, kterym byla véc pravomocné skonéena, o ulozeni
a vykonu trestu, ochranného ¢i zajiStovaciho opatfeni. Stejné tak je Klient Banku povinen pisemné informovat
o skutec€nosti, ze byl v minulosti pravomocné odsouzen za trestny Cin, pokud se na né&j nehledi, jako by nebyl
odsouzen. Na Zadost Banky je Klient povinen predlozit vypis z evidence Rejstfiku trestu, ¢i jiny dokument tykajici
se trestniho stihani. Ve stejném rozsahu je Klient povinen Banku bezodkladné pisemné informovat pokud se vyse
uvedené skute€nosti tykaji €lena statutarniho organu &i jiné osoby opravnéné jednat za Klienta, osoby vykonavajici
fidici, kontrolni ¢innost nebo rozhodujici vliv na Fizeni ¢i zaméstnance pfi plnéni pracovnich ukold, pokud Ize
trestny &in pficist také Klientovi.

11. Predcéasné ukonceni obchodu dohodou a ukonéeni obchodu navazaného na avér

11.1 Ukonéeni Obchodu dohodou. Klient neni opravnén jednostranné odstoupit od Obchodu a ani jej jinak
jednostranné ukoncit, pokud neni v Obchodu sjednano jinak. Klient a Banka se mohou vSak dohodnout na
prfed¢asném ukonéeni Obchodu.

11.1.1 Banka vypocita a nejpozdéji pfed uzavienim dohody podle odstavce 11.1, pokud se strany nedohodnou
jinak, sdéli Klientovi ¢astku k vypofadani prfed€asné ukonovaného Obchodu a urci stranu, ktera uhradi
druhé strané Castku k vyporadani. Klient se zavazuje poskytnout Bance nezbytnou soucinnost a podklady
k ur€eni €astky k vyporadani.

11.1.2 Castka k vyporadani bude Bankou vypogitana na zakladé obchodnich zvyklosti, a to obdobnym zplisobem,
jako jsou stanoveny podminky Obchodu pfi jeho uzavfeni a bude zejména zahrnovat ¢astku trzniho ocenéni
pfed€asné ukoncovaného Obchodu vypocteného Bankou, a to k datu pred€asného ukonceni Obchodu
a odmeénu Banky za uzavfeni dohody o pfed¢asném ukonceni Obchodu.

11.2 Ukonéeni Obchodu navazaného na uvér. V pfipadé, ze je Obchod sjednan za ucelem zajisténi Klienta proti riziku
vyplyvajicimu z pohybu Urokovych sazeb, a to v souvislosti s ivérem, ktery:

(i) je nebo bude poskytnuty Klientovi na zakladé smlouvy o Uvéru specifikované v Konverzaci nebo
uvedené v Konfirmaci; nebo

(i)  Gvérem, ktery uvedeny uvér nahradi, (dale jen ,Uvér)
a nastane kterakoli z téchto skuteénosti:
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(&) dojde k Uplnému pfed¢asnému splaceni Uvéru, jinému predéasnému ukondeni celého,Uvéru Ci nezahajeni
Cerpani Uvéru (nebude ve sjednané Ihité a za sjednanych podminek zahajeno Cerpani Uvéru), jinému zaniku
celého Uvéru nebo Banka prestane byt stranou Uvéru; nebo

(b) dojde k castecnému pred¢asnemu splaceni Uvéru, jinému preddasnému ukondeni ¢asti Uvéru & nenaderpani
Casti Uvéru (Uvér nebude ve sjednané IhGté a za sjednanych podminek zcela vy€erpan) ¢i jinému zaniku ¢asti
Uvéru nebo jiné zméné podminek Uvéru,

a to v takovém rozsahu, ze:
(i) se Aktualni pomér nebude rovnat Stanovenému poméru;
nebo
(i) podminky takového Obchodu nebudou odpovidat jinym podminkam Uvéru;

je kterakoli ze stran opravnéna, a to do 60 Pracovnich dni ode dne, kdy ke kterékoli ze skute€nosti uvedenych v bodé
(a) nebo (b) vySe doslo, oznamit druhé strané, Zze ukoncuje ¢i méni podminky Obchodu &i takovych Obchodd, a to

v rozsahu:
(i) aby se Aktualni pomér rovnal Stanovenému poméru;
a soucasné

(i) aby podminky Obchodu ¢&i takovych Obchod( odpovidaly jinym podminkam Uvéru.
Uginnost oznameni nastane k Pracovnimu dni bezprostfedn& nasledujicimu po dorugeni takového oznameni druhé
strané.

Banka ke dni ucinnosti pfed¢asného ukonceni ¢i zmény podminek vypocita a sdéli Klientovi ¢astku k vyporadani
predCasné ukoncovaného ¢i ménénéhvo Obchodu a uréi stranu, ktera uhradi druhé strané tuto castku. Castka
k vypofadani se vypocte obdobné jako Castka zavérec¢ného vyrovnani.

~Pomer zajisténi“ je:

(x) pomé&r nominalni astky Obchodu nebo Obchod a vyse jistiny Uvéru;

adale

(y) minimalni doba trvani Obchodu nebo Obchodu.

.Stanoveny pomér je:

(1) Pomér zajisténi uvedeny ve smiuvni dokumentaci upravujici Uvér;

nebo

(2) pokud smluvni dokumentace upravujici Uvér nestanovi Pomér zajisténi, plati, 2 Pomér zajisténi bude
v rozsahu, jak byl sjednan v Obchodu ¢€i Obchodech.

LAktualni pomér* je Pomér zajisténi zjistény v pfislusny den.

11.3 Ukonéeni Obchodu pfi prodleni. Jestlize Klient nezajisti dostatek prostfedkil na Uétu uréeném pro vyporadani, a
to nejpozdéji k Datu vypofadani, je Banka opravnéna jednostranné Obchod od nasledujiciho Pracovniho dne
predCasné ukoncit. Banka ke dni pfed¢asného ukonCeni vypocita a sdéli Klientovi Castku k vypofadani pfed¢asné
ukoncovaného Obchodu a urCi stranu, ktera uhradi druhé strané tuto Castku. Castka k vypofadani se vypocte
obdobné jako Castka zavéreéného vyrovnani. Banka se zaroven zavazuje vynalozit pfiméfené Usili k tomu, aby
Klienta o takové situaci informovala, a podnikne dal$i pfiméfena opatfeni smérfujici (ve spolupraci s Klientem)

k vypofadani Obchodu jinym, nez plvodné sjednanym zplisobem. Pravo Banky postupovat dle ¢lanku 13
(Zavérecné vyrovnani) neni dotceno.

12. Pripad poruseni a pfipad predéasného ukonéeni

12.1 Pfipadem poruseni je:

a) Klient se dostane do prodleni s uhradou jakéhokoliv penézitého dluhu nebo s dodanim jiného pInéni vzniklého
na zakladé této Smlouvy ¢&i jakéhokoli Obchodu;

b) Klient porusi jinou povinnost nez povinnost uhradit penézity dluh nebo dodat jiné plnéni vzniklé na zakladé
této Smlouvy &i jakéhokoli Obchodu a, v pfipadé Ze Ize takové poruSeni napravit, nesplni takovou povinnost
ani v pfimérené dodatecné Ihté k plnéni stanovené Bankou;

c) jakékoliv prohlaseni Klienta podle této Smlouvy ¢i jakéhokoli Obchodu nebo Zajistovaci dokumentace nebo
prohlaSeni Poskytovatele zajiSténi podle ZajiStovaci dokumentace je nebo se stane nepravdivym, neuplnym
nebo zavadéjicim, pficemz tato skuteénost ma nebo maze mit podle nazoru Banky vliv na schopnost Klienta
dostat svym povinnostem podle této Smlouvy &i jakéhokoli Obchodu;
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Klient neuznava, zpochybriuje ¢i odmita zcela &i z€asti tuto Smlouvu, jakoukoli Konfirmaci potvrzenou
Klientem, nebo jakykoli Obchod potvrzeny takovou Konfirmaci nebo napada jejich platnost;

Klient nebo Poskytovatel zajisténi porusi svou smluvni nebo jinou pravni povinnost ve vztahu k jakékoliv treti
0sobé&, nebo povinnost z jiné smlouvy uzaviené mezi Klientem nebo Poskytovatelem zajisténi a Bankou
¢i zpochybnuje jejich ucinnost ¢i vymahatelnost, pficemz takovéto poruSeni ma nebo mize podle nazoru
Banky mit vliv na schopnost Klienta Fadné dostat svym povinnostem viéi Bance z této Smiouvy;

ovladajici osoba ¢i osoby Klienta nebo Poskytovatele zajisténi pfipravuji bez predchoziho pisemného
souhlasu Banky:

i) zruSeni Klienta nebo Poskytovatele zajisténi s likvidaci, nebo
i)  Pfeménu korporace nebo transakci, ktera ma obdobné ucinky, nebo

iii) transakci, na jejimz zakladé dochazi k pfevodu obchodniho zavodu nebo jeho ¢&asti, k pachtu
obchodniho zavodu nebo jeho €asti, ke zfizeni zastavniho prava k obchodnimu zavodu nebo jeho &asti,
nebo transakci, ktera mé obdobné ucinky, nebo

iv) zménu ovladajici osoby, spole¢nika ¢i akcionare Klienta, nebo

v)  néktery z pfipadl uvedenych pod body (i) aZ (iv) bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky skute¢né
nastane, nebo

vi) je rozhodnuto o zruSeni Klienta nebo Poskytovatele zajisténi s likvidaci;

Tento Pfipad poruseni se neuplatni, pokud je Klientem obec nebo kraj;

(i) je zahajeno Upgdkové fizeni; (ii) Klient &i Poskytovatel zajisténi jedna zpisobem schvalujicim Upadkové

fizeni nebo proti Upadkovému Fizeni nic nenamita; (iii) pfisluSny organ ucini opatfeni podle insolven¢niho

¢i obdobného zakona, které muze Klientovi ¢i Poskytovateli zajisténi zabranit plnit penézité nebo nepenézité

dluhy v terminu splatnosti; (iv) proti Klientovi, ovladajici osobé nebo ¢lenim statutarnich organt téchto osob

nebo Poskytovateli zajiSténi bylo zahajeno nebo je vedeno trestni stihani, (v) pfislusny organ ucini opatfeni

podle trestniho fadu, ob&anského soudniho fadu, exekuéniho fadu, spravniho Fadu, dar'lqvého fadu Ci

obdobného zakona, kterym bude znemoznéna dispozice byt i s ¢asti penéznich prostfedkd na Uctu (vi) Klient

nebo Poskytovatel zajisténi byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in nebo mu byl uloZen trest, ochranné ¢&i

zajiStovaci opatfeni;

Klient nebo Poskytovatel zajisténi je v upadku €i v hrozicim upadku nebo pisemné prohlasi, Ze neni schopen

fadné plnit své dluhy nebo je vydano rozhodnuti, kterym je zavedena nucena sprava, pfipadné je vydano jiné

soudni, rozhod€i &i spravni rozhodnuti, které ma obdobné ucinky, a to ve v8ech pfipadech bez ohledu

na pravni moc ¢i vykonatelnost takového rozhodnuti;

Klient nebo néktery Poskytovatel zajiSténi nedodrzi &i nesplni nékteré ujednani &i povinnost, kterou ma
dodrzet &i spinit podle Zajistovaci dokumentace ve stanovené Ihiité; v pfipadé, Ze pro poskytnuti zajisténi &i
splnéni jiné povinnosti nebyla sjednana zadna Ihdta, nastane Pfipad poruseni, pokud (i) Klient &i Poskytovatel
zajisténi neposkytne zajisténi Ci (ii) Klient nevrati Bance podepsanou zastavni smlouvu dle ZajiStovaci
dokumentace do 14:00 hodin Pracovniho dne nasledujiciho po Datu Obchodu nebo po dni, kdy Banka Klienta
Ci Poskytovatele zajisténi k tomu vyzve;

zajisténi poskytnuté k zajisténi dluhd Klienta vyplyvajicich z této Smlouvy na zakladé jakékoliv Zajistovaci
dokumentace zanikne, zhorsi se, je neucinné ¢i nevymahatelné nebo je za takové prohlaseno Klientem nebo
Poskytovatelem zajiSténi, nebo pfisluSna Zajistovaci dokumentace zanikne, je neudcinna ¢i nevymahatelna
nebo je za takovou prohlasena Klientem nebo Poskytovatelem zajisténi, nebo takové zajisténi €i Zajistovaci
dokumentace jsou jakymkoliv jinym zplsobem zpochybnény, nebo Klient ¢i Poskytovatel zajisténi odmitne,
at' uz uplné ¢i Castecné, splnit povinnost podle ZajiStovaci dokumentace;

doSlo k nepfiznivému vyvoji v hospodarské nebo finanéni situaci, korporatni organizaci nebo vlastnické
i kapitalové struktufe Klienta nebo Poskytovatele zajisténi, ktery podle nazoru Banky mize ovlivnit fadné
splaceni dluht Klienta podle této Smlouvy;

Klient pozbude opravnéni k podnikatelské €innosti, kterou v dobé podpisu této Smlouvy vytvaiel podstatnou
Cast svych pfijmu, nebo se prestane z pfevazné Casti zabyvat takovou Cinnosti. Tento Pfipad poruseni se
neuplatni, pokud je Klientem obec nebo kraj.

bez ohledu na jakakoliv jina ustanoveni této Smlouvy Klient nedoruci Bance podepsanou Konfirmaci faxem,
E-kuryrem nebo postou bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vSak do péti Pracovnich dnl nasledujiciho po dni,
kdy Banka zaslala Konfirmaci Klientovi.

12.2 Pfipadem predcasného ukonceni Obchodu je jakakoliv z nasledujicich udalosti:

a) po nabyti platnosti jakéhokoli aplikovatelného ustanoveni uvedeného v pfislusné Konfirmaci nebo v této
Smilouvé a v disledku udalosti &i okolnosti, ktera nebyla zpisobena stranou, nespociva v odejmuti ¢i ztraté
pfisluSnych opravnéni k podnikatelské Cinnosti, a ktera se stala po Datu Obchodu, se pro pfisluSnou stranu
stane povinnost u€init platbu ¢i dodat nepenézité pInéni i takové pInéni pfijmout anebo splinit jakékoli jiné
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podstatné ustanoveni pfedmétného Obchodu ¢&i ZajisStovaci dokumentace protipravnim podle jakéhokoli
aplikovatelného prava (v€etné prava jakékoli zemé&, v niz ma byt pfedmétny dluh pInén) nebo by takovy dluh
byl protipravnim, pokud by jeho plnéni bylo podle takového ustanoveni v dany okamzik vyZadovano
(,Nepf¥izniva regulacni zména”). Za Nepfiznivou regulacni zménu se povazuje i to, pokud podle posouzeni
strany jednajici v dobré vife pfedmétna regulaéni zména muize zpUlsobit: (i) povinnost zfidit nebo podstatné
nepfiznivé upravit jakékoli opravné polozky, povinné minimalni rezervy, povinnost provést zvlastni vklad u
regulac¢niho organu nebo podobny pozadavek; (ii) podstatnou zménu vySe kapitalové pfiméfenosti; nebo (iii)
vznik podstatné ztraty v dusledku nové klasifikace jakychkoliv plateb nebo jinych plnéni, které maji byt
provedeny podle pfislusného Obchodu. Je-li udalost nebo okolnost, ktera by jinak pfedstavovala nebo
znamenala PFipad poruSeni, rovnéz Nepfiznivou regulaéni zménou, bude tato udalost povazovana
za Nepfiznivou regulaéni zménu a nikoli za Pfipad poruSeni;

b) v dusledku pfijeti zmény pravniho pfedpisu nebo nabyti pravni moci rozhodnuti organu vefejné spravy nebo
soudu, které muze mit vliv na vyklad urcitého pravniho predpisu (zejména na zakladé z.¢. 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmu, ve znéni pozdéjSich predpist nebo obdobného pravniho pfedpisu v jakékoli jiné relevantni
jurisdikci), kdy po Datu Obchodu bude strana povinna provést srazku dané nebo poplatku ve vztahu k jakékoli
platbé vzniklé z Obchodu s vyjimkou platby trokd z prodlenti;

c) Kilient - fyzicka osoba zemfre, je prohlasen za mrtvého nebo nezvéstného, nebo je omezen ve svépravnosti a
soucasné se Klient dostane do prodleni s Uhradou jakéhokoliv penézitého dluhu vzniklého na zakladé této
Smlouvy ¢&i jakéhokoli Obchodu, pfi¢emz se pro vylou€eni pochybnosti stanovi, Ze ustanoveni odstavce 12.1
a) se v téchto pfipadech neaplikuje; nebo

d) jakakoli dalsi udalost, ktera byla stranami v ramci uzavirani Obchodu sjednana jako Pfipad pfed¢asného
ukonceni.

Klient je povinen uhradit Bance ves$keré pfiméfené naklady, véetné spravnich poplatki a nakladd na pravni
zastoupeni, které ji vzniknou v souvislosti s vymahanim a ochranou jejich prav podle této Smlouvy nebo
v souvislosti s pfed€asnym ukoncenim jakéhokoliv Obchodu.

Strany jsou povinny se navzajem informovat bez zbyte€ného odkladu o vyskytu jakéhokoliv Pfipadu poruseni nebo
Pfipadu pfed€asného ukonc&eni.

Zavérecné vyrovnani

Pokud dojde k Pfipadu poruseni, je Banka opravnéna pisemnym ozndmenim doru¢enym Klientovi s uvedenim
konkrétniho PFipadu poruseni ukonéit vSechny uzavfené, avSak dosud nevypofadané Obchody a uréit datum jejich
pfed€asného ukonceni (,Datum predéasného ukonéeni”), nebo ukongit uzaviené, avSak dosud nevyporadané
Obchody, u kterych doSlo k Pfipadu poruseni, a ur¢it Datum predéasného ukonceni takovych Obchodu
(,Ukon¢ené Obchody”). Datum pred€asného ukonceni nesmi pfedchazet doruCeni pfislusného oznameni
Klientovi. K Datu predé¢asného ukoncéeni veskeré splatné i nesplatné pohledavky stran z Ukonéenych Obchodl,
v&etné prisluSenstvi téchto pohledavek a v€etné& podminénych pohledavek a pohledavek, které maji nebo by mély
teprve vzniknout, zanikaji (s Uc¢inky ex nunc) a nahrazuji se za podminek stanovenych v této Smlouvé pohledavkou
pFislugné strany na zaplaceni Castky zav&re&ného vyrovnani.

Pokud nastane Pfipad pfed€asného ukonc&eni, je kterakoliv strana opravnéna pisemnym oznamenim doruéenym
druhé strané ukongit vSechny uzaviené, avSak dosud nevypofadané Obchody, dotéené Pfipadem pred€asného
ukonéeni, a ur€it Datum pFed¢asného ukonéeni téchto Obchodd (rovnéz ,Ukonéené Obchody’). Datum
pfed€asného ukonceni nesmi pfedchazet doruceni pfislusného oznameni druhé strané. V pfipadé, ze dojde
k Pfipadu pred€asného ukonc¢eni podle odstavce 12.2 pism. ¢) a Bance nebude dle jejiho odborného nazoru
uspokojivé prokazano, komu ma dorucovat oznameni dle této Smlouvy tak, aby takova oznameni byla dle ¢eského
prava a dle této Smlouvy platné a ucinné doru€ena, je Banka opravnéna ukoncit vSechny dosud nevypofadané
Obchody (rovnéz ,Ukonéené Obchody®), pficemz toto ukoneni nabude uginnosti, aniz by Banka doru€ovala
oznameni Klientovi. V pfipadé, Ze se Banka rozhodne své opravnéni pfed€asné ukoncit Obchody uvedené
v pfedchozi vété vyuzit, je povinna tak ucinit do tfi (3) Pracovnich dn(l poté, co se o takovém Pfipadu pfedéasného
ukonCeni prokazatelné dozvédéla, a to ve formé notarského zapisu specifikujiciho Pfipad pfed€asného ukoncéeni
a Ukoncené Obchody. Opravnéni Banky ukoncit vSechny dosud nevyporadané Obchody i bez doru¢eni oznameni
zanika v okamziku, kdy je Bance dle jejiho odborného nazoru uspokojivé prokazano, komu a jakym zpusobem ma
dorucovat oznameni dle této Smlouvy tak, aby takova oznameni byla dle ¢eského prava a dle této Smlouvy platné
a ucinné doru€ena. Dojde-li k Pfipadu pfed€asného ukonceni podle odstavce 12.2 pism. c) a Banka se rozhodne
vyuzit svého opravnéni ukon€it vSechny dosud nevypofadané Obchody i bez doru€eni oznédmeni, Datem
pred€asného ukonceni je vzdy Pracovni den nasledujici po dni vyhotoveni pfedmétného notaiského zapisu. K Datu
predéasného ukonéeni veskeré splatné i nesplatné pohledavky stran z Ukonéenych Obchodu, véetné pfislusenstvi
téchto pohledavek a véetné podminénych pohledavek a pohledavek, které maji nebo by mély teprve vzniknout,
zanikaji (s ucinky ex nunc) a nahrazuji se za podminek stanovenych v této Smlouvé pohledavkou pfislusné strany
na zaplaceni Castky zav&reéného vyrovnani.
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13.3 S vyjimkou pfipadu uvedeného ve treti vété odstavce 13.2, pokud je doruéeno oznameni urcujici Datum
prfed€asného ukon&eni podle odstavce 13.1 nebo 13.2, Datum pfed€asného ukon&eni nastane v den takto uréeny
nehledé na to, zda v té dobé nadale pfetrvava pfislusny Pfipad poruseni nebo Pfipad pfed€asného ukonceni.
Od okamziku, kdy nastalo, nebo bylo G€inné ur€eno Datum pred€asného ukonéeni, nebudou pozadovany zadné
dal$i platby ani dodani jinych pInéni dle odstavce 6.1, ani platby uroku z prodleni narostlého k takovému okamziku,
a to ze véech Ukong&enych Obchodu, aniz by tim byla dotéena zbyvajici ustanoveni této Smiouvy. Castka splatna
v disledku toho, ze nastalo nebo bylo u¢inné ur€eno Datum pred€asného ukonceni, pokud néjaka je, se stanovi
v souladu s ustanovenimi odstavcu 13.5 resp. 13.6.

13.4 K Datu pfed¢asného ukon&eni nebo v nejkrat§i mozné dobé po tomto datu Kalkulaéni agent provede vSechny
potfebné vypocty ke stanoveni €astky, ktera ma byt uhrazena v dlsledku toho, Ze nastalo Datum pfed€asného
ukong&eni s tim, Ze vypodet bude proveden v souladu s ustanovenimi odstavct 13.5 resp. 13.6 (dale jen ,Castka
zavéreéného vyrovnani®). Klient a Banka se dohodli, Ze zptsob uréeni Castky zavéreéného vyrovnani je
ujednanim o zavérecném vyrovnani ve smyslu pfisluSnych ustanoveni ¢eského prava, ktera upravuji zavérecné
vyrovnani, v platném znéni. Strany souhlasi s tim, Ze zpGsoby vypoétu Castky zavéreéného vyrovnani jsou
v souladu se zvyklostmi na pfisluSnych finan¢nich trzich. Kalkulaéni agent na pozadani poskytne Klientovi
podklady, které pouZil pfi vypostu Castky zavéreéného vyrovnani.

13.5 Pokud nastalo Datum predasného ukonéeni v navaznosti na vznik Pfipadu poruseni, Castkou zavéreéného
vyrovnani bude &astka rovna (1) soustu (A) Castky predéasného ukond&eni nebo Céastek predéasného ukondeni
(bez ohledu na to, zda jsou tyto kladné nebo zaporné), a (B) Neuhrazenych &astek dluznych Bance, s odecétenim
(2) Neuhrazenych &astek dluznych Klientovi. Pokud je Céastka zavéredného vyrovnani kladné é&islo, Klient tuto
uhradi Bance; pokud je Castka zav&re&ného vyrovnani zaporné &islo, Banka uhradi jeji absolutni hodnotu Klientovi.

13.6 Pokud nastalo Datum pred&asného ukondeni v navaznosti na vznik Pfipadu ptedéasného ukondeni, Castka
zavérecného vyrovnani bude stanovena v souladu s ustanovenim odstavce 13.5 s tim, Ze pokud se jedna o Pfipad
pfeddasného ukondeni dle odstavce 12.2 pism. a), Kalkulaéni agent pro ugely vypo&tu Castky &i Castek
pred¢asného ukonceni (i) pokud ziskava kotace od jedné nebo nékolika tfetich osob, pozada kazdou takovou treti
osobu, aby nebrala v Uvahu stavajici uvérovou bonitu Banky a poskytla trzni hodnoty mid-market; a (ii) v jakémkoli
jiném pfipadé pouzije trzni hodnoty bez ohledu na uvérovou bonitu Banky.

13.7 Kalkulaéni agent provede vypocet Castky zavéreéného vyrovnani v CZK (korunach éeskych), nestanovi-li pisemna
dohoda mezi stranami jinak. Pro pfepocet mén se pouZzije trzni sménny kurz, ktery se uréi jako kurz, za ktery muze
byt k Datu pfed€asného ukon€eni na tuzemském devizovém trhu nakoupeno nebo prodano pfislusné mnozstvi
jedné mény za jinou ménu s promptnim vypofadanim.

13.8 Castka zavére&ného vyrovnani je splatna v CZK, a to:

a) v pfipad®, e se Castka zavéreéného vyrovnani vypoditava v disledku Pfipadu poruseni, okamzikem
doruceni oznameni o jejim vypoctu Klientovi;

b) v pfipadé, Zze se Castka zavéredného vyrovnani vypoditava v disledku Pfipadu pfedéasného ukonéeni podle
odstavce 12.2 pism. c), druhy (2.) Pracovni den nasledujici po Datu pfed€asného ukonceni;

c) v ostatnich pfipadech druhy (2.) Pracovni den po dorugeni oznameni o vypoé&tu Castky zavéreéného
vyrovnani.

13.9 Castka zavéreéného vyrovnani bude uhrazena:

a) na ucet, ktery Kalkulaéni agent uvede v oznameni o vypo¢tu, v pfipadé, Ze povinnou stranou je Klient; nebo

b) na Uget, Vv pfipadé, ze Banka je takovou povinnou stranou. Pokud je néktery Uget veden v CZK, Banka
poukaze Castku zavéreného vyrovnani na tento Ucet. Pokud Zadny UCet neni veden v CZK, uréi pfislusny
UcCet Banka, pficemz pro pfepocet meén se pouzije trzni sménny kurz, ktery Banka urci jako kurz, za ktery
muZe byt k datu splatnosti Castky zavéreéného vyrovnani na tuzemském devizovém trhu nakoupeno nebo
prodano pfislusné mnozstvi jedné mény za jinou ménu s promptnim vypofadanim.

13.10 Kalkulaéni agent bude vzdy jednat obchodné pfiméfenym zplsobem a v dobré vife a nikoli zplisobem, ktery je
v rozporu se zvyklostmi na pfisluSnych finan¢nich trzich.

13.11 Jakmile nastane ¢i bude uc€inné uréeno Datum predCasného ukonceni, strany této Smlouvy ve vztahu
k Obchodim ukonéenym podle odstavce 13.1 &i 13.2 nebudou povinny provést zadnou platbu &i poskytnout jiné
plnéni podle odstavce 6.1; timto nejsou dotéena dalSi ustanoveni této Smlouvy. VySe Castky splatné ve vztahu
k Datu pfed€asného ukonceni bude stanovena podle odstavce 13.3.

13.12 Toto je smlouva o zavéreéném vyrovnani ziskl a ztrat ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona ¢&. 256/2004 Sb.
o podnikani na kapitalovém trhu, v plathém znéni.

14. Prilohy, prohlaseni a souhlasy klienta

14.1 Pf¥ilohy této Smlouvy tvofi:
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Kontaktni udaje Banky;

Kontaktni udaje Klienta;

Podpisovy vzor;

Informace o investi¢nich sluzbach a Nastrojich;

Pravidla Komeréni banky, a.s. pro obchodovani s nastroji;
Kategorizace Klienta a vysledek Dotazniku investora;

. EMIR.

Ptilohy 4, 5, 6 a 7 nejsou soucasti této Smlouvy ve vztahu ke Spotim.

No aks~owbdbPR

14.2 V souladu s § 1751 ob&anského zakoniku jsou nedilnou soucasti této Smlouvy VSeobecné podminky, Oznameni
o0 provadéni platebniho styku a Sazebnik (v rozsahu relevantnim k této Smlouvé). Podpisem této Smlouvy Klient
potvrzuje, Zze se seznamil s obsahem a vyznamem dokumentl uvedenych v predchozi vété, jakoz i dalSich
dokument(, na které se ve VSeobecnych podminkach odkazuje, a vyslovné s jejich znénim souhlasi.

Klient timto prohlasuje, ze ho Banka upozornila na ustanoveni, ktera odkazuji na shora uvedené dokumenty stojici
mimo vlastni text Smlouvy a jejich vyznam mu byl dostatecné vysvétlen. Klient bere na védomi, Ze je vazan nejen
Smlouvou, ale i témito dokumenty a bere na védomi, Ze nesplnéni povinnosti ¢i podminek uvedenych v téchto
dokumentech mlze mit stejné pravni nasledky jako nesplnéni povinnosti a podminek vyplyvajicich ze Smlouvy.

Clanek 28 Vseobecnych podminek upravuje potfebné souhlasy Klienta, zejména souhlas se zpracovanim
Osobnich udaju. Klient je opravnén tyto souhlasy kdykoli pisemné odvolat. Pojmy s velkym pocate¢nim pismenem
maji v této Smlouvé vyznam stanoveny v tomto dokumentu nebo ve VSeobecnych podminkach.

Klient souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna zapocitdvat své pohledavky za Klientem v rozsahu a zplisobem
stanovenym ve VSeobecnych podminkach.

14.3 Na smluvni vztah zalozeny na zakladé Smlouvy se vyluCuje uplatnéni ustanoveni § 1799 a § 1800 ob&anského
zakoniku o adheznich smlouvach. Tato Smlouva (véetné vSech uzavienych ObchodU) a ostatni smlouvy uzaviené
mezi Bankou a Klientem nejsou smlouvami na sobé zavislymi a kazda z nich se posuzuje samostatné; odstavec
11.2 tim neni dot&en.

14.4 VVSeobecné podminky a ostatni relevantni dokumenty jsou Elektronickému klientovi k dispozici na Internetové
adrese. Klientovi, ktery neni Elektronickym klientem, jsou pfedany pfi podpisu této Smlouvy. Kvalifikovanému
klientovi (jak je definovan ve VSeobecnych podminkach) jsou vySe uvedené dokumenty poskytovany v souladu se
z.¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjsich predpis(.

14.5 Klient je povinen aktualizovat udaje v Pfiloze ¢. 2 a 3. Zména Prilohy €. 2 je vi&i Bance uc€inna dorucenim
aktualizované Prilohy €. 2 Bance. Zména Prfilohy €. 3 je vG¢&i Bance uc¢inna prvni Pracovni den nasledujici
po Pracovnim dni, kdy ji byl Klientem doru¢en novy Podpisovy vzor formou doporu¢eného dopisu, osobné nebo
kuryrem. V pfipadé, Ze Klient nepodepisuje Podpisovy vzor pfed zaméstnancem Banky a Podpisovy vzor tak
neobsahuje ovéfovaci dolozku zaméstnance Banky, musi byt podpis Klienta na Podpisovém vzoru ufedné ovéren.

14.6 Klient souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna zménit udaje v Pfilohach €. 1, 4, 5, 6 a VSeobecné podminky.

14.7 Zména Priloh &. 1, 4, 6 a 7 nabyva vici Klientovi G€innosti tfetim (3.) nebo pozdéji Bankou stanovenym Pracovnim
dnem po dni doruceni informace o zméné pfislusné pfilohy, a to nasledujicim zpisobem:
14.7.1 v pripadé Elektronického klienta elektronicky na jeho Kontaktni e-mailovou adresu;
14.7.2 v pfipadé, Ze Klient neni Elektronickym klientem, spolu s jejim znénim, na Kontaktni adresu.

14.8 Zména ¢&asti Prilohy €. 6 tykajici se vyplnéni a vysledku Dotazniku investora se méni vyplnénim nového Dotazniku
investora Klientem a pfedanim pouceni souvisejicich s timto vysledkem Klientovi Bankou.

14.9 Zména Prfilohy €. 5 nabyva vuéi Klientovi Gcginnosti tficatym (30.) nebo pozdéji Bankou stanovenym Pracovnim
dnem po dni doruceni informace o zméné této pfilohy, a to nasledujicim zplsobem:
14.9.1 v pripadé Elektronického klienta elektronicky na jeho Kontaktni emailovou adresu; nebo
14.9.2 v pfipadé, ze Klient neni Elektronickym klientem pisemné spolu s jejim znénim na Kontaktni adresu.

14.10 Klient je opravnén se zménou Prilohy ¢. 5 nesouhlasit. Doru¢enim nesouhlasu Klienta se zménami Pfilohy &. 5
Bance je tato Smlouva povazovana za vypovézenou, a to s okamzitou ucinnosti. Uzavre-li Klient Obchod po dni,

kdy Klient obdrzel informaci od Banky o zméné této Pfilohy &. 5, povazuje se takto zménéna Pfiloha &. 5 za
odsouhlasenou Klientem.

15. Zavérecna ustanoveni

15.1 Tato Smlouva se uzavira na dobu neurcitou.
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15.2 Klient a Banka se dohodli, ze Zasilky podle této Smlouvy, véetné Konfirmaci, mohou byt zasilany rovnéz faxem,
pokud tato Smlouva nestanovi jinak. VeSkera komunikace a pfedavani informaci dle této Smlouvy budou probihat
v Eeském jazyce, pokud se strany nedohodnou jinak.

15.3 P¥i jednani Banky na zakladé této Smlouvy se ma za to, Ze Banka jedna prostfednictvim svého zvlastniho oddéleni,
na které se pohlizi jako na zvlastni jednotku oddélenou od ostatnich oddéleni v Bance. S jakymikoli informacemi
obdrzenymi Bankou, které obdrzela jinak nez jako strana této Smlouvy, bude moci Banka nakladat jako
s davérnymi a tyto informace nebudou povazovany za obdrzené Bankou jako stranou této Smlouvy.

15.4 Klient i Banka mohou tuto Smlouvu kdykoliv vypovédét doruéenim pisemné vypovédi druhé strané. Vypovéd musi
byt druhé strané zaslana doporu¢enym dopisem, kuryrni sluzbou nebo doru€ena osobné. Tato Smlouva zanika
dnem doruceni vypovédi. To neplati v pfipadé vypovédi ze strany Banky ve vztahu ke Spotdm. V takovém pfipadé
se vypovéd Fidi ustanovenimi VSeobecnych podminek. Vypovéd této Smlouvy nema vliv na nevypofadané
Obchody.

15.5 Tato Smlouva je automaticky ukoncena v pfipadé, ze nastane Pfipad pfedéasného ukonéeni podle odstavce 12.2
pism. c), a to k Datu pfed€asného ukonc&eni s tim, Ze pravo Banky provést zavére€né vyrovnani podle ¢lanku 13
neni timto dotéeno.

15.6 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda ze stran obdrzi jedno vyhotoveni.

15.7 Tato Smlouva a kazdy Obchod uzavieny na jejim zakladé se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, a to zejména
ob&anskym zakonikem.

15.8 Tato Smlouva nabyva platnosti a U¢innosti dnem jejiho uzavieni. Tato Smlouva muze byt uzaviena i tak, Ze jedna
ze stran doruc€i ji podepsany navrh Smlouvy druhé strané, ktera tento navrh podepiSe a o pfijeti navrhu Smlouvy
navrhujici stranu informuje tim, ze s ni uzavie Obchod.

15.9 Této Smlouvé ke dni jeji u€innosti podléhaji v piném rozsahu veskeré derivatové obchody, které mezi sebou Klient
a Banka uzavreli a do dne ucinnosti této Smlouvy takové derivatové obchody nevyporfadaly nebo které kdykoli
v budoucnu uzaviou, pokud konfirmace potvrzujici jeho podminky nestanovi jinak. Kazda takova konfirmace bude
Konfirmaci ve smyslu této Smlouvy a kazdy takovy derivatovy obchod se povazuje za Obchod ve smyslu této
Smlouvy.

V pfipadé, Ze byla v souvislosti s témito derivatovymi obchody poskytnuta mezi stranami nebo pouze jedné strané
jakakoliv jistota, kreditni podpora nebo zajisténi, ktera zlstala v platnosti a G¢innosti ke dni U¢innosti této Smlouvy, trva
takové zajisténi v plném rozsahu nadale a bude tedy nadéle zajiStovat pfisluSné pohledavky stran z takovych
derivatovych obchod(, Obchodu nebo pfislusné pohledavky stran vzniklé podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni.

Tato Smlouva se uzavira s tim, Ze veskeré derivatové obchody, které by jinak byly Obchody, které mezi sebou strany
uzavrely a které podléhaji v pIném rozsahu Smlouveé a jakékoli v budoucnu uzaviené Obchody tvofi od data Gc¢innosti
této Smlouvy jedno ujednani mezi smluvnimi stranami.

16. Zavérecna prohlaseni klienta

16.1 Klient potvrzuje, ze pred uzavienim této Smlouvy:

16.1.1 byl Bankou informovan o tom, do které kategorie klientl byl zafazen a o moznostech prestupu do jinych
kategorii a stupni ochrany pfi zafazeni do téchto kategorii;

16.1.2 se seznamil s upozornénim vyplyvajicim z vysledkd Dotazniku investora, které je uvedeno v Pfiloze €. 6;

16.1.3 se seznamil s informacemi o Nastrojich a investi¢nich sluzbach uvedenych v Pfiloze €. 4 a pravidly pro
obchodovani s investiénimi nastroji a penéznimi produkty uvedenymi v Pfiloze ¢. 5 a tyto informace,
zejména informace o rizicich spojenych s obchodovanim s Nastroji, povazuje za dostateéné pro své
rozhodnuti tuto Smlouvu uzavfit;

16.1.4 byl seznamen s jejim obsahem, v€etné vSech jejich pfiloh, peclivé si tuto Smlouvu prostudoval, rozumi jejim
podminkam a nema vuci ni zadné vyhrady.

16.2 Klient prohlaSuje, Zze byly splnény podminky platnosti této Smlouvy pFisluSnymi pravnimi pfedpisy a zfizovaci
listinou, a zavazuje se uhradit Bance veskerou $kodu zpusobenou pfipadnym nesplnénim zakonnych podminek
platnosti této Smlouvy.
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V Liberci dne 30.03.2017

Krajska sprava silnic Libereckého kraje, prispévkova
organizace

Ramcova smlouva o obchodovani

na finanénim trhu

V Liberci dne 30.03.2017

Komerc¢ni banka, a.s.

vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Jan Razicka
feditel organizace

Osobni udaje zkontroloval(a) dne 30.03.2017

Ing. Marie Syrovatkova
bankovni poradce - Corporate

vlastnoruéni podpis zaméstnance Komeréni banky, a.s.

Komeréni banka, a.s., se sidlem:
Praha 1, Na PFikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054
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vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Vojtéch Hulinsky
feditel Korporatni divize

vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Marie Syrovatkova
bankovni poradce - Corporate
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PRILOHA C. 1
KONTAKTNi UDAJE BANKY
Adresa:
Liberec
8. bfezna 14
461 77 Liberec 1

tel: 955 571 122

fax: 955571 293

Telefonni linky odboru 7900 Prodej a odboru 7300 Prodej institucionalnim investordm pro uzavirani nebo zménu
podminek Obchodu a uplatnéni prava z Opce:

+420 222 008 200 - 492

Internetova adresa, na které jsou umistény obecné kontakty a dalSi informace, v€etné informaci o investi¢nich sluzbach
a nastrojich:

www.kb.cz

Internetova adresa, prostfednictvim které Banka provadi potvrzovani Obchodd prostfednictvim  E-kuryru:
https://www.mojebanka.cz/SecureComm/

EMIR:
Pro Ucely elektronického parovani a rozpoznavani Stran je kod ve vztahu k Bance:
LEI (Legal Entity Identifier): IYKCAVNFR8QGFO0HV840

Banka je Subjekt posilajici Udaje o portfoliich s tim, e Udaje o portfoliich budou zasilany zplisobem pro zasilani
Konfirmaci, pokud si strany nesjednaji jiny zpusob.
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KONTAKTNi UDAJE KLIENTA

Kontaktni adresa:

Krajska sprava silnic Libereckého kraje, pfispévkova organizace
Ceské mladeze 632/32, Liberec VI-Rochlice

460 06 Liberec

tel: 420 488 043 246
fax:

Kontaktni emailova adresa: jitka.bachtikova@ksslk.cz

Ugty:
vedené Bankou v Ceské republice:
19-7963780267/0100 / CZK
107-5393080277/0100 / CZK
107-3832810237/0100 / EUR

EMIR:

a) Pro Ucely elektronického parovani a rozpoznavani Stran je kod ve vztahu ke Klientovi:

PRILOHA C. 2

LElI (Legal Entity Identifier): / pokud neni uvedeno v této pfiloze, bude oznameno Klientem
emailem na adresu emir@kb.cz, nejpozdéji (i) do dne ucinnosti povinnosti stran zasilat pfisluSné informace dle
EMIR nebo (ii) do dne uzavfeni prvniho derivatového Obchodu, podle toho, ktery den nastane pozdéji. Povinnost

dodat LEI neplati po dobu, kdy Klient uzavira pouze Obchody typu Spot.

b)  Klient je Subjekt pfijimajici Udaje o portfoliich s tim, Ze Udaje o portfoliich budou zasilany zplisobem pro zasilani

Konfirmaci, pokud si strany nesjednaji jiny zpusob.

c) Kilient ¢ini Prohlaseni nefinanéni smluvni strany.

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem:
Praha 1, Na Prikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360

1/1

DATUM UCINNOSTI SABLONY 1. 7. 2016
VER F SMLOBKLI.DOT 31.3.2017 10:47 DOP.


mailto:emir@kb.cz

KB

PRILOHA C. 3
PODPISOVY VZOR

Nazev Krajska sprava silnic Libereckého kraje, prispévkova organizace

Sidlo obecniho / krajského ufadu: | Ceské mladeze 632/32, Liberec VI-Rochlice, 460 06 Liberec

ICO: 70946078

LEI (Legal Entity Identifier)

Tento Podpisovy vzor ma pifednost a uplatni se i pro ostatni Vybrané rdmcové smlouvy obsahujici sjednavani
derivatovych obchodu, depozit nebo Uvért po telefonu, sjednané mezi Bankou a Klientem do dne doruceni tohoto
podepsaného Podpisového vzoru Bance, a to pro ucely urceni:

@ zplsobu zasilani Informaci; a

(b) osob opravnénych podepisovat Konfirmace a kontaktnich udaju pro tyto ucely (jméno, emailova adresa
nebo faxové Cislo a podpis).

Nize uvedené osoby vyjadfuji svym podpisem svUj bezpodminecny souhlas s automatickym zaznamem jejich
telefonniho spojeni s Bankou s tim, Ze nahravka telefonické komunikace bude obéma stranami povazovana za prikazny
material do maximalniho rozsahu povoleného pravnimi pfedpisy a za dukaz o obsahu Obchodu. Nize uvedené osoby
udeéluji svlj souhlas s tim, Ze nahravka muaze byt jako dikaz pouzita i v fizeni pfed soudem nebo jinym obdobnym
organem.

Zplisob konfirmovani: | E-mail
Rodné ¢islo
(datum
Jméno, pfijmeni narozeni, Funkce Vlastnoruéni podpis Emailova adresa
neni-li rodné
¢islo)
C) Jan Ruzicka 9.5.1962 feditel organizace jan.ruzicka@ksslk.cz
C) Jitka Bachtikova 2481971 | Vvedouci  oddéleni jitka.bachtikova@ksslk.cz
e ekonomiky a PaM ) :

A) Osoba opravnéna uzavirat, ménit nebo pfed¢asné ukoncovat za Klienta Obchody
B) Osoba opravnéna podepisovat za Klienta Konfirmace a kontaktni osoba pro ucely rekonciliace portfolii (Obchodu)

C) Osoba s opravnénim A) a B)

Prohlaseni Klienta:

Pro pfipad, Ze néktera z vySe uvedenych osob neni statutarnim organem Klienta opravnénym jednat ve shora
uvedenych zalezitostech samostatné nebo jeho zakonnym zastupcem nebo opatrovnikem Klienta, udéluje timto Klient
takové osobé plnou moc k jednani za Klienta v rozsahu vymezeném vyse.

Klient timto potvrzuje, Ze podpisové vzory jsou podepsany opravnénymi osobami, jejich podpisy jsou pravé, data
narozeni nebo rodna Cisla a funkce téchto osob odpovidaji skute¢nosti.

Klient bere na védomi, Ze Banka neodpovida za $kody vzniklé z neopravnéné &i nespravné vyplnénych udaja.

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem: 1/2
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V Liberci dne 30.03.2017

Krajska sprava silnic Libereckého kraje, pfispévkova
organizace

Ramcova smlouva o obchodovani

na finanénim trhu

V Liberci dne 30.03.2017

Komerc¢ni banka, a.s.

vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Jan Razicka
feditel organizace

Osobni udaje zkontroloval(a) dne 30.03.2017

Ing. Marie Syrovatkova
bankovni poradce - Corporate

vlastnoruéni podpis zaméstnance Komeréni banky, a.s.

Komeréni banka, a.s., se sidlem:
Praha 1, Na PFikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360

vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Vojtéch Hulinsky
feditel Korporatni divize

vlastnoruéni podpis

Jméno:
Funkce:

Ing. Marie Syrovatkova
bankovni poradce - Corporate
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PRILOHA C. 4
INFORMACE O INVESTIENICH SLUZBACH A NASTROJICH

1. Banka poskytuje klientovi na internetové adrese nasledujici informace:

1.1 udaje o Bance jako pravnické osobé, ktera vykonava &innosti stanovené v licenci Ceské narodni banky a zakladni
informace souvisejici s investi€nimi sluzbami poskytovanymi Bankou;

1.2 informace o investi¢nich sluzbach, které Banka poskytuje klientim;
1.3 informace o Nastrojich;
1.4 informace o moznych rizicich, ktera mohou byt spojena se Sluzbami a Nastroji, a 0 moznych zajisténich proti nim;

1.5 informace o zpUsobu vypoétu koneéné ceny Sluzeb, v€etné vSech poplatkd, dani placenych prostfednictvim Banky
a jinych souvisejicich nakladu, jakoz i dalSich finan¢nich zavazcich (dluzich), vyplyvajicich z poskytnuti téchto
Sluzeb a umozriujicich Klientovi ovéfit si kone¢nou cenu;

1.6 informace o rezimu ochrany majetku Klienta, zejména (nikoliv v8ak pouze) o existenci vSech zajistovacich narokl a
prav a prava na zapocet, kterda ma Banka ve vztahu k Nastrojdm nebo penéZnim prostiedkim Klienta, véetné
existence podobnych prav a narokl ze strany schovatele, opatrovatele nebo osoby v obdobném postaveni;

1.7 informace o obsahu zavazku (tj. o povinnostech) plynouciho z této Smlouvy, v€etné smluvnich podminek tykajicich
se Sluzeb;

1.8 informace o kategoriich klient( a pfestupu mezi jednotlivymi kategoriemi;
1.9 pravidla pro stfet zajmu;

1.10 informace o podstatné zméné informaci uvedenych v odstavcich 1.1 az 1.9 tohoto ¢lanku 1, pokud ma takova
zmeéna vyznam pro Sluzby.

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem: 1/1
Praha 1, Na Prikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054 DATUM UCINNOSTI SABLONY 1. 7. 2016
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KB Ramcova smlouva o obchodovani
na finanénim trhu

PRILOHAC. 5
PRAVIDLA KOMERCNIi BANKY, A.S. PRO OBCHODOVANI S NASTROJI

1. Banka poskytuje Elektronickému klientovi pravidla pro obchodovani s investi€énimi nastroji a penéznimi
produkty na Internetové adrese.

Komeréni banka, a.s., se sidlem: 1/1
Praha 1, Na PFikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054 DATUM UCINNOSTI SABLONY 1. 7. 2016
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PRILOHA C. 6

KATEGORIZACE KLIENTA A VYSLEDEK DOTAZNIKU INVESTORA

1. Kategorizace klienta

1.1 Klienti Banky mohou byt klasifikovani jako Neprofesionalni
zakaznik, Profesionalni zakaznik, Profesiondlni zakaznik na
zadost, Zpusobila protistrana nebo Zpulsobila protistrana na
Zadost.

1.2 s ohledem na informace, které Banka od Klienta ziskala, byl
Klient zafazen do kategorie:

Neprofesionalni zakaznik

1.3 Informace o jednotlivych kategoriich klientt a moZnosti prestupu
mezi nimi jsou uvedeny v PFiloze €. 4.

2.  Dotaznik investora

2.1  Vysledek a pouceni Klienta

Hodlate-li vyuzZit moznosti investovani prostfednictvim této Smiouvy,
doporuéujeme Vam predem se seznamit se vSemi podstatnymi

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem:
Praha 1, Na Prikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360

okolnostmi fungovani kapitdlovych a finan¢nich trha, jakoz i s riziky
specifickymi pro jednotlivé investi¢ni nastroje. Podrobnosti o fungovani
kapitalovych a finan¢nich trhd a vysvétleni jednotlivych rizik investi¢nich
nastrojl naleznete napf. na Internetové adrese (www.kb.cz), pfipadné
se s dotazy mGzete obratit pfimo na pracovniky Banky.

Vyhodnoceni Vasich odpovédi v souCasné dobé& neprokazalo
dostate€ny stupefi znalosti a zkuSenosti v oblasti investovani do
derivatovych Nastrojl, které obsahuji ménové nebo urokové riziko. Na
zakladé uvedeného vyhodnoceni, Banka upozorniuje, Zze Vase znalosti
a zkuSenosti v oblasti investic mohou vést ke zkreslenému vyhodnoceni
rizikovosti a predpokladané vynosnosti Vami zamyslenych investic do
derivatovych Nastroju, které obsahuji ménové nebo urokové riziko.

Toto upozornéni nepovazujte za posouzeni vhodnosti Vasi konkrétni
investice.

2.2 Kilient slozil Dotaznik investora dne 30.03.2017.

1/1
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Role pfi oznamovani

Banka a/nebo pfipadné Klient budou povinni oznamovat informace
ve vztahu k Pfislusnym transakcim v souladu s Oznamovaci
povinnosti, timto ¢lankem a v souladu s ¢lankem 5 této pfilohy.
Strany se ve vztahu ke kazdé Prislu§né transakci dohodly na tom,
Ze, Banka bude oznamovat:

@
(b)

Udaije o smluvni strané ve vztahu k Bance a Klientovi a

Spole¢né udaje, vzdy ve |huté pro oznameni Pfislusné
transakce, jak je uvedena v ¢&lanku 9 EMIR (,Lhata pro
oznamovani“) a Pfislusnému registru obchodnich udaju.
Klient zmocnuje Banku, aby jménem Klienta oznamovala (a)
Udaje o smluvni strané ve vztahu ke Klientovi a (b)
Spole¢né udaje Pfislusnému registru obchodnich udaju.

Pro Ucely ¢lankud 1, 2 a 5 této prilohy ,PfislusSny registr obchodnich
udaju“ ve vztahu k Pfislu§né transakci bude Registr obchodnich
udaji zvoleny Oznamujici stranou nebo pfipadné Zastupcem pro
oznamovani.

Naprava poruseni oznamovacich povinnosti

Aniz by tim byla dotéena prava, pravomoci a opravné prostfedky ze
zakona, pokud néktera strana neucini jakykoli ukon vyzadovany
¢lankem 1 nebo 5 této pfilohy, nebude to predstavovat Pfipad
poruseni ani PFipad pfed€asného ukongeni.

Aniz by tim byl dotéen ¢lanek 5(c) této pfilohy, pokud strany
neschvali Spole¢né udaje v souladu s ¢lankem 5(a) této pfilohy,
kazda strana je opravnéna oznamit prislusné Spole¢né udaje
PFislusnému registru obchodnich Udaju nebo jmenovat Zastupce
pro oznamovani, aby toto oznameni za ni ucinil.

Pokud Oznamuijici strana neoznami Spole&né tdaje a/nebo Udaje
o smluvni strané ve Lhaté pro oznamovani v souladu s ¢lankem 1
této prilohy a na Neoznamujici stranu se vztahuje Oznamovaci
povinnosti, pak, aniz by byl dotéen ¢lanek 5(c) této pfilohy,
Neoznamujici strana je i pfesto opravnéna oznamit pfislusné
Spole&né udaje a/nebo Udaje o smluvni strané ve vztahu k sob&
Pfislusnému registru obchodnich udaju nebo jmenovat Zastupce
pro oznamovani, aby toto oznameni za ni ucinil.

Odpovédnost a slib odSkodnéni

Oznamuijici strana bude s odbornou péci plnit své povinnosti a
jednat podle svého volného uvazeni v souladu s touto pfilohou,
pri¢emz v8ak Oznamujici strana neni povinna vykonat nebo zajistit
vykonani €ehokoliv, co (i) neni povoleno, nebo je jinak v rozporu s
provoznimi postupy jakékoli tfeti strany-poskytovatele sluzeb nebo
Prislusného registru obchodnich Udaju (véetné prFipadného
rozhodnuti tfeti strany-poskytovatele sluzeb nebo Pfislusného
registru obchodnich Gdaja nepovolujiciho/zakazujiciho Oznamujici
strané predlozit Pfislusné udaje), nebo (i) je v rozporu s jakymkoli
zadvaznym pravnim predpisem, pravidly, nafizenimi, &i jinymi
predpisy. Neoznamujici strana souhlasi, Zze Oznamujici strana
bude oznamovat Pfislusné udaje v souladu s jejim vlastnim
vykladem Oznamovacich povinnosti nebo jinych povinnosti podle
EMIR a souvisejicich predpisu.

Oznamuijici strana neni
Neoznamujici strané:

v zadném ohledu povinna uhradit

3.2.1 jakékoli Skody vzniklé pfimo nebo v souvislosti:

3.2.1.1 s jakymkoli jednanim, opomenutim nebo
porusenim povinnosti jakékoli tfeti strany, véetné a
nikoliv vyluéné, treti strany-poskytovatele sluzeb,
PFislusného registru obchodnich udaji (vEetné
pripadného rozhodnuti tfeti strany-poskytovatele
sluZeb nebo Pfislu§ného registru obchodnich tdaji
nepovolujiciho/zakazujiciho ~ Oznamujici  strané
predloZit PFislusné udaje);

3.2.1.2 s plnénim povinnosti Oznamujici stranou nebo

s vykonem jejich prav v souladu s touto pfilohou a

navazujicimi ustanovenimi (v€etné&, nikoliv vSak

vyluéné, pouzitim platformy, systému, rozhrani
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3.4

3.5

PRILOHA C.7

nebo jiné technologie poskytnuté treti stranou-
poskytovatelem  sluzeb nebo  nespravnym
vykladem Oznamovacich povinnosti nebo jinych
povinnosti podle EMIR a souvisejicich pfedpisu);

3.2.1.3 se selhanim nebo nefungovanim jakékoliv
platformy, systému, rozhrani nebo jiné technologie,
které  Oznamujici strana pouziva pfi  plnéni
povinnosti nebo vykonu prav podle této pfilohy a
navazujicich ustanoveni; nebo

3.2.1.4 se zpfistupnénim nebo zachycenim jakékoli
informace nebo Udaje tykajici se Neoznamujici

strany tfeti stranou,

svyjimkou a vrozsahu vjakém tyto Skody vznikly
v dusledku hrubé nedbalosti nebo Umysiného jednani
Oznamujici strany; nebo

3.2.2 jakékoli nepfimé Skody nebo Ujmy nebo usly zisk;

a to bez ohledu na to, zda Oznamujici strana byla upozornéna na
moznost vzniku takovych Skod nebo zda takové Skody mohly byt
predvidany.

Neoznamujici strana se zavazuje v€as ovéfit Uplnost a spravnost
PFislusnych udaju oznamenych Oznamuijici stranou PFislusnému
registru obchodnich udaju a upozornit Oznamujici stranu na
jakékoli chyby nebo na to, Zze Pfislusné udaje nebyly oznameny.
Neoznamujici strana je odpovédna za dodani jakychkoli
chybéjicich PfisluSnych udaji nebo za jejich opravy pfimo
v PFislusném registru obchodnich Gdaju a, je-li to nutné, zajistit, Ze
nasledujici oznameni neobsahuji stejné chyby a nedostatky.

Slib odSkodnéni. Neoznamujici strana se zavazuje nahradit
Oznamujici strané jakoukoli Skodu, ktera ji vznikne (véetné Skody
vzniklé na zakladé jakéhokoliv rozhodnuti) z nebo v souvislosti s:

3.4.1 jakymkoli uplatnénym narokem nebo Zalobou podanou
jakoukoli tfeti stranou, a to vrozsahu v jakém je takovy
narok nebo Zaloba odlvodnéna c¢innosti stran dle této
pfilohy nebo se k nim vztahuje, a to at' pfimo nebo nepfimo;

3.4.2 veskerymi informacemi poskytnutymi Oznamujici strané
Neoznamujici  stranou, vcetné, ale nikoliv vyluéne,
informacemi obsaZenymi v jakychkoli PfisluSnych udajich
sdélenych Neoznamujici stranou Oznamujici strané;

3.4.3 jakymikoliv regulatornimi nebo jinymi Zadostmi nebo ukony,
které se tykaji ¢innosti stran podle této pfilohy;

ledaZe, a vtakovém rozsahu, v jakém jsou tyto Skody primym
dusledkem hrubé nedbalosti nebo umysiného jednani Oznamujici
strany.

Pro Ucely tohoto €lanku 3 se ,Pfislusnymi Udaji“ rozumi Spole¢né
(daje a Udaje o smluvni strané ve vztahu ke Klientovi; a ,Skodou*
se rozumi jakékoli ajmy, Skody, usly zisk, pokuty, naklady a vydaje
(v€etné odmény pravnich a jinych odbornych poradcu).

Vzdani se pozadavku mi¢enlivosti

Bez ohledu na jakékoli opacné ustanoveni Smlouvy &i jakékoli
dohody o neposkytovani informaci, mi¢enlivosti nebo jiné dohody
mezi stranami timto obé strany souhlasi s poskytnutim informaci:

(a) v rozsahu pozadovaném nebo povoleném nebo ucinéném v
souladu s ustanovenimi EMIR a souvisejicich pfedpist, které
upravuji ~ oznamovani  a/nebo  uchovavani informaci
o transakcich a podobnych informaci, nebo v rozsahu
pozadovaném nebo povoleném nebo uc¢inéném v souladu
s jakymkoli pfikazem nebo pokynem ve vztahu k EMIR
a souvisejicim predpisim (nebo podle EMIR a souvisejicich
predpist) ohledné oznamovani a/nebo uchovavani informaci
o transakcich a podobnych informaci vydanym jakymkoli
organem nebo Ufadem, v souladu s nimz je druha strana
zvykla nebo povinna jednat (,Pozadavky na oznamovani“);
nebo

(b) centréle, pobockam ¢&i Pridruzenym subjektiim nebo jakymkoli
fyzickym ¢&i pravnickym osobam, které poskytuji sluzby této
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druhé strané nebo jeji centrale, pobockam ¢&i Pfidruzenym
subjektim, a mezi nimi, v kazdém prfipadé v souvislosti
s témito PoZadavky na oznamovani.

Obé strany jsou si védomy toho, Ze podle EMIR a souvisejicich
pfedpist regulatofi poZaduji oznamovani udaju o obchodech, aby
se zvysila transparentnost trhG a aby regulatofi mohli monitorovat
systémova rizika, aby se zajistilo celosvétové zavedeni ochrannych
opatreni.

Obé strany jsou si rovnéz védomy toho, Ze poskytnuti informaci na
zakladé téchto ustanoveni mlze zahrnovat mimo jiné poskytnuti
informaci o obchodech véetné totoznosti urcité strany (podle
jména, adresy, podnikatelské skupiny, identifikacniho ¢isla ¢i jinak)
jakémukoli Registru obchodnich Udaji nebo jednomu nebo vice
systémim nebo sluzbam provozovanym jakymkoli takovym
Registrem obchodnich tdaja (,ROU*) a jakymkoli pfislusnym
regulatordm (mimo jiné také ESMA a vnitrostatnim regulatorim
v Evropské unii) podle EMIR a souvisejicich predpisti a Ze toto
poskytovani informaci by mohlo zpUsobit, Ze urcité anonymni udaje
o transakcich a cenach by mohly byt zpfistupnény vefejnosti. Obé
strany jsou si rovnéz veédomy toho, ze pro ucely plnéni
regulatornich oznamovacich povinnosti mlze strana pouzit treti
stranu — poskytovatele sluzeb - pro prfedavani informaci
0 obchodech do ROU a e ROU miize pouZit sluzby celosvétového
registru obchodnich Udaja regulovaného jednim nebo vice viadnimi
regulatory. Obé strany jsou si rovnéz védomy toho, Ze informace
poskytované podle téchto ustanoveni mohou byt poskytovany
pfijemcim v jiné jurisdikci nez v jurisdikci poskytujici strany nebo
v jurisdikci, kterd nezbytné nemusi poskytovat obdobnou nebo
adekvatni uroven ochrany osobnich Udajl, jako domaci jurisdikce
této strany. Aby se predeslo pochybnostem, (i) pokud pfislusné
zékony o neposkytovani informaci, mil€enlivosti, bankovnim
tajemstvi, ochrané osobnich udaju nebo jiné zakony zakazuji,
omezuji & upravuji pozadavky ohledné poskytovani informaci
o transakcich a obdobnych informaci, které museji nebo mohou byt
poskytnuty podle této Smlouvé, ale zaroven strané nebo stranam
umoznuji zfici se ¢ vzdat téchto zdkazl, omezeni ¢i pozadavku
souhlasem, souhlas a potvrzeni uvedena v této Smlouvé budou
pfedstavovat souhlas obou stran pro Ucely takovych zakond; (ii)
veSkeré dohody stran o micenlivosti o informacich uvedenych
v této Smlouvé nebo v jakékoli jiné dohodé o neposkytovani
informaci, mi€enlivosti nebo jiné dohodé budou nadale platit, pokud
takova dohoda neni v rozporu s poskytnutim informaci v souvislosti
s Pozadavky na oznamovani uvedenymi v této Smlouvé; a (jii)
zadné ustanoveni této Smlouvy neomezuje rozsah zadného jiného
souhlasu s poskytovanim informaci udéleného oddélené jakoukoli
stranou druhé strané.

Strana poskytujici souhlas prohlasuje, Ze vS8echny treti strany, vici
kterym ma zavazek mi€enlivosti ve vztahu k poskytnutym
informacim, souhlasily s poskytnutim téchto informaci.

Oznamovaci povinnosti.

Ve vztahu ke kazdému Obchodu, na ktery se vztahuje povinnost
oznamovat Udaje o uzavienych, zménénych nebo ukonéenych
derivatovych smlouvach pravnické osobé registrované jako registr
obchodnich udaju v souladu s ¢lankem 55 EMIR nebo uznané jako
registr obchodnich udaji v souladu s ¢lankem 77 EMIR (,Registr
obchodnich udaju“) nebo Evropskému organu pro cenné papiry a
trhy zfizenému Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 1095/2010  (,ESMA®) vsouladu s¢élankem 9 EMIR
(,Oznamovaci povinnost®, ,Pfislusna transakce®), se strany
dohodly na tom, Ze budou jednat v dobré vife, aby si odsouhlasily
informace uvedené v Tabulce 2 (Spole¢né udaje) (i) pfilohy
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 148/2013, a (ii)
pfilohy Provadéciho nafizeni Komise (EU) &. 1247/2012 (,Pfilohy
0 oznamovani“) (,Spoleéné udaje“) pfed tim, nez budou
oznameny PFislusnému registru obchodnich udaju.

Pokud ve vztahu k jakékoli PFisluSné transakci bude pouze jedna
strana (,0znamujici strana“) souhlasit s tim, Ze bude oznamovat
informace uvedené v Tabulce 1 (Udaje o protistrang) PFiloh o
oznamovani (,Udaje o smluvni strané‘) ve vztahu k obéma
strandm a/nebo Spole¢né Udaje, druha strana (,Neoznamujici
strana“):

(i) souhlasi s tim, ze Oznamujici strané v€as poskytne informace
nezbytné pro to, aby Oznamujici strana mohla splnit svou
povinnost dle této pfilohy; a

(ii) prohlasuje Oznamuijici strané, Ze informace, které poskytne
podle (b)(i) vySe, jsou v dobé poskytnuti ve vSech podstatnych
ohledech pravdivé, pfesné a Upliné.
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Pokud jakakoli strana v informacich dfive poskytnutych druhé
strané zjisti chybu, ktera je podstatna pro Oznamovaci povinnost,
tato strana to druhé strané oznami, co nejdfive to bude mozné, a
obé strany na napravu této chyby vynaloZi veskeré pfimérené usili
v dobré vife a obchodné pfiméfenym zplsobem.

Veskeré informace poskytnuté Registru obchodnich Gdajd nebo
PFislusnému registru obchodnich udaju se poskytuji, aniz by to mélo
vliv na jakykoli souc¢asny ¢i budouci spor mezi stranami ve vztahu k
poskytnutym informacim.

6.
@

(b)

©

Prohlaseni nefinanéni smluvni strany

Prohlaseni nefinanéni smluvni strany.

Kazda Prohlasujici strana prohlasuje druhé strané ke kazdému dni
a ke kazdému okamziku, kdy uzavie Obchod (pficemz toto
prohlaSeni bude, svyhradou ¢lanku 6(b) této prilohy nize,
povazovano za zopakované Prohladujici stranou vzdy, dokud tento
obchod nebude vypofadan), Ze:

(i) je (A) nefinanéni smluvni strana (jak je tento termin definovan
v EMIR), nebo (B) subjekt usazeny mimo Evropskou unii,
ktery, pokud je ji po fadném zvazeni jejiho postaveni znamo,
by byl nefinan¢ni smluvni strana (jak je tento termin definovan
v EMIR), pokud by byl usazen v Evropské unii; a

(ii) nevztahuje se na ni povinnost clearingu podle EMIR (nebo, ve
vztahu k subjektu dle ¢lanku 6(a)(i)(B) této prilohy vyse, by se
na néj nevztahovala povinnost clearingu, pokud by byl usazen
v Evropské unii) ve vztahu ktomuto Obchodu. Pro ucely
tohoto ¢lanku 6(a)(ii) tohoto prohlaSeni se ma za to, ze
Obchod je druhu, o kterém bylo prohlaSeno, Ze se na négj
vztahuje povinnost clearingu v souladu s ¢lankem 5 EMIR, a
na ktery se vztahuje povinnost clearingu v souladu s ¢lankem
4 EMIR (bez ohledu na to, jestli tomu tak ve skute¢nosti je), a
Ze nebude bran zfetel na pfechodnéa ustanoveni EMIR.

Postaveni a zména postaveni.

(i) Od (a vcetné) okamziku, kdy dfive nastane jedna z téchto
dvou skute€nosti:
(A) ProhlaSujici strana bude v této Smlouvé oznacena jako
Nadprahova nefinanéni smluvni strana; a

(B) Prohlasujici strana druhé strané
Oznameni o clearingovém postaveni,

platné dorugila

potom az do (ale vyjma) okamziku, kdy Prohlasujici strana
druhé strané platné doru¢i Oznameni o neclearingovém
postaveni, se ¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni
smluvni strany nepouzije a nebude tvofit sou¢ast Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany ohledné té smiuvni strany, ktera
v této Smlouvé byla oznacena jako Nadprahova nefinanéni
smluvni strana nebo ktera platné doru¢ila Oznameni o
clearingovém postaveni.

(i) Od (a vcetné) okamziku, kdy Nadprahova nefinanéni smluvni
strana druhé strané platné doru¢i Oznameni o neclearingovém
postaveni, se ¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni
smluvni strany pouzije a bude tvofit souc¢ast Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany ohledné té smluvni strany, ktera
platné dorugila toto Oznameni o neclearingovém postaveni.

(iii) Od (a vcetné) okamziku, kdy Prohlasujici strana druhé strané
platné doru¢i Oznameni o neprohlaseni, se ¢lanek 6(a)(i) a,
pokud jeho poutziti jiz nebylo vylou€eno, ¢lanek 6(a)(ii) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany nepouziji a nebudou
tvofit soucast ProhlaSeni nefinanéni smluvni strany ohledné té
smluvni strany, kterd platné dorucila toto Oznameni
0 neprohlaseni.

(iv) Od (a vcetn&) okamziku, kdy Neprohlasujici strana druhé
strané platné dorucila Oznameni o prohlaSeni nefinanéni
smluvni strany, se ¢lanky 6(a)(i) a 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany pouziji ve vztahu ke Strané, ktera
platné dorucila toto Oznameni o prohlaSeni nefinanéni smluvni
strany.

(v) Od (a véetné) okamziku, kdy Neprohlasujici strana druhé
strané platné doru¢i Oznameni o prohlaSeni nadprahové
nefinanéni smluvni strany, se ¢lanek 6(a)(i) tohoto Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany pouzije, ale ¢lanek 6(a)(ii) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany se nepouzije a nebude
tvorit soucast ProhlaSeni nefinanéni smluvni strany, a to vzdy
ohledné té smluvni strany, ktera platné dorucila toto Oznameni
o prohlaseni nadprahové nefinanéni smluvni strany.

Poru8eni Prohlaseni nefinanéni smluvni strany.
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(i) Pokud se ukaze, Ze prohlaseni v ¢lanku 6(a)(ii) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany bylo v okamziku uc¢inéni
(nebo v okamziku, kdy se mélo za to, Ze je opakovano)
v jakémkoli podstatném ohledu nespravné nebo zavadéjici,
strany vynalozi veSkeré pfiméfené Usili a budou jednat v dobré
vife a obchodné pfiméfenym zplsobem, aby:

(A) pokud ve vztahu k zadné Prislusné transakci nefinanéni
smluvni strany podléhajici clearingu nenastal Termin pro
clearing PFislusné transakce nefinanéni smluvni strany, (I)
odsoubhlasily, provedly a uplatnily zmény nebo upravy
podminek této Prislusné transakce nefinanéni smiluvni
strany podléhajici clearingu a/nebo pfipadné ucinily jiné
kroky pro zajisténi toho, aby ve vztahu k této Pfislusné
transakci nefinanéni smluvni strany podléhajici clearingu
byl proveden clearing do Terminu pro clearing Pfislusné
transakce nefinanéni smluvni strany, véetné zmén, Uprav
a/nebo pripadné krok(i pro zajisténi zaplaceni Castky
vyrovnavaci platby podle ¢lanku 6(c)(i)(A)(ll) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany; a (ll) odsouhlasily
pripadnou Castku vyrovnavaci platby, ktera ma byt
zaplacena mezi stranami, a den, kdy tato Castka
vyrovnavaci platby ma byt zaplacena; a

(B) () odsouhlasily, provedly a uplatnily zmény nebo upravy
podminek jakékoli Pfislu§né transakce nefinanéni smluvni
strany nepodléhajici clearingu nebo souvisejicich postupt
a/nebo ucinily kroky pro zajisténi toho, aby byly dodrzeny
prislusné Techniky zmirfiovani rizika ve vztahu ke kazdé
této Prfislusné transakci nefinanéni smluvni strany
nepodléhajici clearingu a Termin zmirfiovani rizika
PFislusné transakce nefinanéni  smluvni  strany
nepodléhajici clearingu, v&etné zmén, Uprav a/nebo
pripadnych  krok(i pro zaji§téni zaplaceni Castky
vyrovnavaci platby zmirfovani rizika podle ¢lanku
6(c)(i)(B)(ll) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany;
a (I1) odsouhlasily pripadnou Castku vyrovnavaci platby
zmirfiovani rizika, ktera ma byt vyplacena mezi stranami,
a den, kdy tato Castka vyrovnavaci platby zmirfiovani
rizika ma byt zaplacena.

(i) Pokud:

(A) svyhradou ¢lanku 6(c)(vi) tohoto ProhlaSeni nefinanéni
smluvni strany ohledné jakékoli Pfislusné transakce
nefinanéni smluvni strany podléhajici clearingu nebude
proveden clearing do Terminu pro clearing PFislusné
transakce nefinanéni smluvni strany (mimo jiné vcetné
jako dusledek toho, Ze Termin pro clearing Pfislu§né
transakce nefinanéni smluvni strany nastane pfed dnem,
kdy si obé Strany budou védomy toho, Ze Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany ve vztahu ktéto Pfislusné
transakci nefinanéni smiuvni strany podiéhajici clearingu
bylo v jakémkoli podstatném ohledu nespravné nebo
zavadsjici); nebo
ve vztahu k jakékoli Prislusné transakci nefinanéni
smluvni strany nepodléhajici clearingu nebudou dodrzeny
Techniky zmirfiovani rizika do Terminu zmirfiovani rizika
PFislusné transakce nefinanéni  smluvni  strany
nepodléhajici clearingu,

I

-

bude to znamenat Pfipad pfed¢asného ukonéeni, ve vztahu ke
kterému (1) tyto PFisluSné transakce nefinanéni smluvni strany
budou jedinymi Obchody, kterych se tato zména dotkne; a (ll)
kazda ze stran bude mit pravo od téchto PFisluSnych transakci
nefinanéni smluvni strany odstoupit.

(i) Pro ucely ustanoveni podle ¢lanku 13.4 po uréeni Data
pfedéasného  ukonceni v dusledku tohoto  Pfipadu
pfed¢asného ukonceni: (A) se bude mit za to, Ze ¢asti (i) a (i)
Prohla$eni nefinanéni smluvni strany se pouziji na stranu, jejiz
postaveni se zménilo, nebo pfipadné na strany, jejichz
postaveni se zménilo (bez ohledu na to, jestli tomu tak ve
skutednosti je); a (B) Castka pfed&asného ukonéeni ve vztahu
k pfislusnym Obchodim dotéenym touto zménou bude vzdy
¢astka rovnajici se Skodé vzniklé (vyjadiené jako kladné &islo)
nebo zisku dosazenému (vyjadienému jako zaporné d&islo)
stranou provadéjici kalkulaci v disledku ukonceni téchto
Obchod.

(iv) Aniz by tim byla dotéena prava, pravomoci a opravné
prostfedky stanovené zakonem, pokud strana ucini nespravné
nebo zavadéjici ProhlaSeni nefinanéni smluvni strany nebo
pokud strana nebude jednat v souladu s ¢lankem 6(c)(i) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany, pfi¢emz nebude jednat
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v dobré vife a obchodné pfiméfenym zplsobem, nebude to
predstavovat Pfipad poruseni podle této Smlouvy.

(v) Pokud strana zjakéhokoli divodu nebude jednat v souladu
s ¢lankem 6(c)(i) tohoto Prohlaseni nefinan¢éni smluvni strany,
nebude ji to branit vuréeni Data pfed€asného ukoncéeni
v dusledku vyskytu Pfipadu pfed¢asného ukonc&eni v ¢lanku
6(c)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany.

(vi) Ve vztahu k Pfislusné transakci nefinanéni smluvni strany
podléhajici clearingu a aniz by to mélo vliv na ¢lanek 6(c)(ii)(B)
tohoto Prohlaseni nefinancni smluvni strany, pokud Strany
jednaly podle ¢lanku 6(c)(i) tohoto Prohlaseni nefinanéni
smluvni strany, aby ve vztahu k této Pfislusné transakci
nefinanéni smluvni strany podléhajici clearingu byl proveden
clearing do Terminu pro clearing Pfislusné transakce
nefinanéni smluvni strany, ale ve vztahu k této Pfislusné
transakci nefinanéni smluvni strany podléhajici clearingu nebyl
proveden clearing do Terminu pro clearing Pfislusné
transakce nefinan¢ni smluvni strany zdlvod( uvedenych
v jakékoli dohodé stran o provedeni PFisluSné transakce
nefinanéni  smluvni strany podléhajici clearingu navzdory
Prohlaseni nefinanéni smiuvni strany (at ma jakykoli nazev),
disledky toho, Ze ve vztahu k této Prislusné transakci
nefinanéni  smluvni strany podléhajici clearingu nebyl
proveden clearing do Terminu pro clearing PFislusné
transakce nefinanéni smluvni strany podiéhajici clearingu,
budou dusledky stanovené v pfislusné dohodé stran
o provedeni Pfislusné transakce nefinanéni smluvni strany
podléhajici clearingu navzdory Prohlaseni nefinanéni smluvni
strany (at ma jakykoli nazev) a nepouzije se Pfipad
pred€asného ukonéeni v élanku 6(c)(ii)(A) tohoto Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany.

(d) Definice. PFi pouziti v tomto ¢lanku 6:

,Castka vyrovnavaci platby* ve vztahu k PFislu$né transakci
nefinanéni smluvni strany podiéhajici clearingu znamena ¢astku, pokud
néjaka je, kterd ma byt vyplacena mezi stranami (ktera, aby se predeslo
pochybnostem, mlze byt vyplacena stranou, jejiz postaveni se zménilo,
nebo strané, jejiz postaveni se zménilo), aby se zohlednil rozdil mezi
(1) ocenénim Pfislusné transakce nefinanéni smluvni strany podiéhajici
clearingu odkazem na podminky této PfisluSné transakce nefinanéni
smluvni strany podléhajici clearingu bezprostfedné pfed Upravami nebo
zménami dohodnutymi stranami podle ¢lanku 6(c)(i)(A)(I) vySe a (2)
ocenénim Pfislusné transakce nefinanéni smluvni strany podléhajici
clearingu odkazem na podminky této PFfisluSné transakce nefinanéni
smluvni strany podléhajici clearingu bezprostfedné po Upravach nebo
zménach dohodnutych stranami podle €lanku 6(c)(i)(A)(I) vyse.

,Castka vyrovnavaci platby zmirfiovani rizika“ ve vztahu k PFislugné
transakci nefinanéni smluvni strany nepodléhajici clearingu znamena
&astku, pokud néjaka je, ktera ma byt vyplacena mezi stranami (ktera,
aby se predeslo pochybnostem, mize byt vyplacena stranou, jejiz
postaveni se zménilo, nebo stranég, jejiz postaveni se zménilo), aby se
zohlednil rozdil mezi (1) ocenénim PFisluS§né transakce nefinanéni
smluvni strany nepodléhajici clearingu odkazem na podminky této
Pfislusné transakce nefinanéni smluvni strany nepodiéhajici clearingu
bezprostfedné pfed Upravami nebo zménami dohodnutymi stranami
podle ¢lanku 6(c)(i)(B)(I) vySe a (2) ocenénim PfFislusné transakce
nefinanéni  smluvni strany nepodliéhajici clearingu odkazem na
podminky této Prislusné transakce nefinanéni smluvni strany
nepodléhajici clearingu bezprostfedné po Upravach nebo zménach
dohodnutych stranami podle ¢lanku 6(c)(i)(B)(I) vySe.

,Nadprahova nefinanéni smluvni strana“ znamena jakoukoli stranu,
ktera je takto oznacena v této Smlouvé nebo ktera druhé strané platné
doruc¢ila Oznameni o clearingovém postaveni nebo Oznameni o
prohladSeni nadprahové nefinanéni smluvni strany a ve vztahu k niz
nebyl v Zadném z téchto pfipadl nasledné pouzit ¢lanek 6(a)(ii) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany nebo nebylo nasledné doru¢eno
Oznameni o neprohlaseni.

,Neprohlasujici strana“ znamena jakoukoli stranu, ktera je v této
Smlouvé oznacena jako strana, ktera necini ProhlaSeni nefinanéni
smluvni strany a ve vztahu k niz nebylo nasledné pouzito Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany.

Jproveden clearing” ve vztahu k ur¢itému Obchodu znamen3, Ze tento
Obchod byl postoupen (v¢etné pfipadu, kdy se postupuji udaje o tomto
Obchodu) Ustiedni protistrané pro clearing v pFislugné Sluzbé Ustredni
protistrany a Ze tato Ustfedni protistrana se stala stranou vysledného
nebo pfipadné jemu odpovidajicimu obchodu podle Souboru pravidel
této Ustfedni protistrany.

,0znameni o clearingovém postaveni‘ znamena pisemné oznameni
Prohlasujici strany druhé strané uvadéjici, Ze ve vztahu k této
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Prohlasujici strané se c¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni
smluvni strany nepouZzije a nebude tvofit sou¢ast Prohlaseni nefinan¢ni
smluvni strany.

,0znameni o neclearingovém postaveni znamena pisemné
oznameni zaslané Nadprahovou nefinanéni smiluvni stranou druhé
strané s uvedenim toho, Ze ve vztahu k této Nadprahové nefinanéni
smluvni strané se pouzije ¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni
smluvni strany a bude tvofit sou¢ast Prohlaseni nefinan¢ni smluvni
strany.

,0znameni o neprohlaseni znamena pisemné oznameni zaslané
Prohladujici stranou druhé strané s uvedenim toho, Ze se ve vztahu
k této Prohlasujici strané ¢lanek 6(a)(i) a, pokud jeho pouZiti jiz nebylo
vylouceno, ¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany
nepouZije a nebude tvofit sou¢ast Prohlaseni nefinanéni smluvni strany.

,0znameni o prohlaseni nefinanéni smluvni strany” znamena
pisemné oznameni zaslané Neprohlasujici stranou druhé strané
s uvedenim toho, Ze ve vztahu k této NeprohlaSujici strané se pouziji
¢lanek 6(a)(i) a clanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni
strany.

,0znameni o prohlaseni nadprahové nefinanéni smluvni strany”
znamena pisemné oznameni zaslané Neprohlasujici stranou druhé
strané s uvedenim toho, Ze ve vztahu k této Neprohla$ujici strané se
pouzije ¢lanek 6(a)(i) tohoto Prohlaseni nefinan¢ni smluvni strany, ale
¢lanek 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany se nepouzije
a nebude tvofit sou€ast ProhlaSeni nefinanéni smluvni strany.

Jplatné doruéeno” znamena ve vztahu k Oznameni o clearingovém
postaveni, Oznameni o neclearingovém postaveni, Oznameni
o prohlaSeni nefinanéni smluvni strany, Oznameni o prohlaseni
nadprahové nefinanéni smluvni strany nebo Oznameni o neprohlaseni
uéinénym zplsobem stanovenym v ¢lanku 15 této Smlouvy, pokud: (1)
Oznameni o clearingovém postaveni, Oznameni o neclearingovém
postaveni, Oznameni o prohldSeni nefinanéni smluvni strany,
Oznameni o prohlaSeni nadprahové nefinanéni smluvni strany nebo
Oznameni o neprohlaseni bude doruéeno na adresu pro tyto Gcely
uvedenou v této Smlouvé, ledaze pro tyto ucely v této Smlouvé neni
uvedena zadna adresa — v takovém pripadé bude doru¢eno na adresu
dohodnutou stranami ve vztahu ktéto Smlouvé; a (2) doru€eni
Oznameni o clearingovém postaveni, Oznameni o neclearingovém
postaveni, Oznameni o prohlaSeni nefinanéni smluvni strany,
Oznameni o prohlaSeni nadprahové nefinanéni smluvni strany nebo
Oznameni o neprohlaseni se bude povazovat za platné v den, kdy bude
doruéeno, bez ohledu na to, zda tento den je Obchodni den ve mésté
uvedeném v adrese poskytnuté pfijemcem tohoto oznameni.

,Prohlaseni nefinan€éni smluvni strany“ znamena prohlaseni uvedené
v ¢lanku 6(a) vyse.

JProhlasujici strana“ znamena jakoukoli stranu, ktera je v této
Smlouvé oznacena jako strana c&inici Prohla$eni nefinanéni smluvni
strany (pficemz touto stranou mulze byt i Nadprahova nefinanéni
smluvni strana) nebo ktera druhé strané platné dorucila Oznameni o
prohlaSeni nefinanéni smluvni strany nebo Oznameni o prohlaseni
nadprahové nefinanéni smluvni strany a ve vztahu k niZ nebylo
v zadném ztéchto pfipadu nasledné vylouceno pouziti Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany.

,Prislusna transakce nefinanéni smluvni stany“ znamena jakoukoli
PFisluSnou transakci nefinanéni smluvni strany nepodléhajici clearingu
a jakoukoli Pfislu§nou transakci nefinanéni smiuvni strany podléhajici
clearingu.

,Prislusna transakce nefinanéni smluvni strany nepodléhajici
clearingu“ znamena jakoukoli transakci, (1) ve vztahu k niz prohlaseni
v ¢lanku 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany v okamziku
uginéni (nebo v okamziku, kdy se mélo za to, Ze je opakovano)
Prohlasujici stranou bylo v jakémkoli podstatném ohledu nespravné
nebo zavadéjici a (2) na kterou se vztahuji Techniky zmirfiovani rizika.

,PFislusna transakce nefinanéni smluvni strany podléhajici
clearingu® znamena jakoukoli transakci, (1) ve vztahu k niz prohlaseni
v élanku 6(a)(ii) tohoto Prohlaseni nefinanéni smluvni strany v okamziku
u¢inéni (nebo v okamziku, kdy se mélo za to, Ze je opakovano)
Prohlasujici stranou bylo v jakémkoli podstatném ohledu nespravné
nebo zavadéjici a (2) na kterou se vztahuje povinnost clearingu podle
EMIR.

,Sluzba Ustfedni protistrany” ve vztahu k urgité Ustfedni protistrané
znamena sluzbu clearingu OTC derivatl nabizenou touto Ustfedni
protistranou.

,Soubor pravidel“ ve vztahu ke Sluzb& Ustfedni protistrany znamena
prislusna pravidla, podminky, postupy, pfedpisy, standardni podminky,
smlouvy o ¢lenstvi, pfilohy o kolateralu, oznameni a smérnice nebo jiné
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takové dokumenty prijaté prislusnou Ustfedni protistranou, v platném
znéni.

,Strana, jejiz postaveni se zménilo* znamena Prohlasujici stranu, ve
vztahu k niz se ukaze, Ze prohlaseni v ¢lanku 6(a)(i) tohoto Prohlaseni
nefinanéni smluvni strany v okamziku ucinéni (nebo v okamziku, kdy se
mélo za to, Ze je opakovano) touto Prohlasujici stranou bylo v jakémkoli
podstatném ohledu nespravné nebo zavadéjici.

,Techniky zmirfiiovani rizika“ znamena techniky zmirfiovani rizika pro
transakce s OTC derivaty uvedené v ¢lanku 11 EMIR ve znéni kapitoly
VIII Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013.

,fermin pro clearing Prislusné transakce nefinanéni smluvni
strany“ znamena den, do kterého ohledné Pfislusné transakce
nefinanéni smluvni strany ma nebo mél byt proveden clearing v souladu
s EMIR.

,Termin zmirfiovani rizika PfisluSné transakce nefinanéni smluvni
strany nepodléhajici clearingu“ znamena ten z nasledujicich dvou
dnl, ktery nastane pozdéji: (1) $esty Obchodni den po dnu, kdy si obé
strany budou védomy toho, Ze prohlaseni v ¢lanku 6(a)(ii) tohoto
Prohlaseni nefinanéni smluvni strany bylo v okamziku ucinéni (nebo
v okamziku, kdy se mélo za to, Ze je opakovano) Prohla$ujici stranou
v jakémkoli podstatném ohledu nespravné nebo zavadeéjici, nebo (2)
posledni den pFipadného prechodného obdobi uvedeného v oficialnich
pokynech &i stanoviscich, pokud néjaké budou, zvefejnénych ze strany
ESMA nebo Evropské komise ve vztahu k zavedeni pfislusnych
Technik zmirfiovani rizika po zméné postaveni nefinanéni smluvni
strany (jak je tento termin definovan v EMIR) nebo subjektu usazeného
mimo Evropskou unii, ktery by byl nefinanéni smiuvni stranou (jak je
tento termin definovan v EMIR), pokud by byl usazen v Evropské unii,
ze subjektu, na ktery se povinnost clearingu podle EMIR nevztahuje, na
subjekt, na ktery se povinnost clearingu podle EMIR vztahuje.

,Ustfedni protistrana® znamena jakoukoli Ustfedni protistranu
opravnénou podle ¢lanku 14 EMIR nebo uznavanou podle ¢lanku 25
EMIR.

7. Rekonciliace portfolii a feSeni sporu.

(a) Dohoda o rekonciliaci Udaijti o portfoliich. Strany se dohodly na
tom, Ze budou srovnavat portfolia, jak to pozaduji techniky
zmirfiovani rizika rekonciliace portfolii pro transakce s OTC
derivaty uvedené v ¢&lanku 11(1)(b) EMIR ve znéni &lanku 13
kapitoly VIII Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢&.
149/2013 (,Techniky zmirfiovani rizika rekonciliace portfolii“).

() Jednosmérné poskytovani Udajd o portfoliich. Pokud je v této

Smlouveé jedna strana oznacena jako Subjekt posilajici Udaje

o portfoliich a druha strana je v této Smlouvé oznacena jako

Subjekt pfijimajici Udaje o portfoliich:

(A) Subjekt posilajici Udaje o portfoliich v kazdy _Den
poskytnuti Udajl poskytne Subjektu pfijimajicimu Udaje
o portfoliich Udaje o portfoliich;

(B) Subjekt prijimajici Udaje o portfolich v kazdy Den
rekonciliace portfolii provede Srovnavani udaju;

(C) pokud Subjekt pfijimajici Udaje o portfoliich zjisti jednu
nebo vice nesrovnalosti, které tato strana, jednajici
pfiméfené a v dobré vite, bude povazovat za podstatné
pro prava a povinnosti stran ve vztahu k jedné nebo vice
Pfislusnym transakcim, pisemné tuto skute¢nost, co
nejdfive to bude rozumné mozné, oznami druhé strané a
strany se navzdjem poradi, aby se pokusily tyto
nesrovnalosti brzy vyfesit, dokud budou tyto nesrovnalosti
nadale existovat, mimo jiné s pouzitim vesSkerych
aktualizovanych srovnavacich udaju  vypracovanych
v dobé, kdy budou tyto nesrovnalosti nadale existovat; a

(D) pokud Subjekt pfijimajici Udaje o portfoliich neoznami
Subjektu posilajicimu  Udaje o portfoliich, Ze Udaje
o portfoliich obsahuji nesrovnalosti do 16:00 hodin
mistniho ¢asu v misté provozovny Subjektu posilajiciho
Udaije o portfoliich v paty Spoleény obchodni den po Dnu
rekonciliace portfolii, nebo po dnu, ve ktery Subjekt
posilajici Udaje o portfoliich tyto Udaje o portfoliich
poskytl Subjektu pfijimajicimu Udaje o portfoliich (podle
toho, ktery z téchto dnu nastane pozdéji), bude se mit za
to, Ze Subjekt piijimajici Udaje o portfoliich tyto Udaje
o portfoliich potvrdil.

(i) Vyména Udaji o portfoliich. Pokud jsou obé strany v této

Smlouvé oznacéeny jako Subjekty posilajici Udaje o portfoliich:

(A) poskytne v kazdy Den poskytnuti udaju kazda ze stran
druhé strané Udaje o portfoliich;
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(B) provede v kazdy Den rekonciliace portfolii kazda ze stran
Srovnavani Udaju; a

(C) pokud néktera strana zjisti jednu nebo vice nesrovnalosti,
které tato strana, jednajici pfimérené a v dobré vife, bude
povazovat za podstatné pro prava a povinnosti stran ve
vztahu kjedné nebo vice Pfislusnym transakcim,
pisemné tuto skute¢nost, co nejdfive to bude rozumné
mozné, oznami druhé strané a strany se navzajem
poradi, aby se pokusily tyto nesrovnalosti brzy vyfesit,
dokud budou tyto nesrovnalosti nadale existovat, mimo
jiné s pouzitim veSkerych aktualizovanych srovnavacich
udajll  vypracovanych vdobé&, kdy budou tyto
nesrovnalosti nadale existovat.

(b) Zména postaveni. Kazda strana mize zménit své vlastni oznaceni
s pisemnym souhlasem druhé strany (pfi¢emz tento souhlas nesmi
byt bezdlvodné odmitan nebo odkladan a pro tyto Ucely se strany
dohodly mimo jiné na tom, Ze strana bude moci divodné odmitat
souhlas, pokud by tento souhlas mél za nasledek to, Ze druha
strana by méla rizné oznaceni ve vztahu k této strané a jednomu
nebo vice Pfidruzenym subjektim této strany).

Pokud strana, jednajici pfiméfené a v dobré vife, bude toho
nazoru, Ze strany maji Srovnavani udaji provadét s vétsi ¢i mensi
frekvenci, nez jak je strany v té dobé provadéji, oznami to pisemné
druhé strané a na zadost poskytne dikazy. Ode dne, kdy toto
oznameni bude platné doru¢eno, se pouzije tato vétsi ¢i mensi
frekvence a prvni nasledny Den rekonciliace portfolii bude dFivéjsi
z nasledujicich dvou dnu: den dohodnuty stranami, nebo posledni
Spole¢ny obchodni den v Obdobi rekonciliace portfolii zacinajici
v den, kdy probéhlo bezprostfedné predchazejici Srovnavani udajl
(nebo, pokud nenastane zadny Spolecny obchodni den, ktery
spada do tohoto Obdobi rekonciliace portfolii a ktery nastane v den
platnosti tohoto oznameni ¢i po ném, prvni Spoleény obchodni den
po pozdéj§im z nasledujicich dvou dnu: konec tohoto Obdobi
rekonciliace portfolii a datum platnosti tohoto oznameni).

(c) Pouziti zastupcu a tretich stran — poskytovatelt sluzeb. Pro ucely
veskerych nebo nékterych jednani podle ¢lankt 7(a) a (b) této
pfilohy mize kazda strana zmocnit:

(i) Pridruzeny subjekt, aby jednal jako jeji zastupce,
bezprostfedné po pisemném oznameni druhé strané (mimo
jiné vcetné oznaceni tohoto Prfidruzeného subjektu jako
zastupce v této Smlouvé); a/nebo

(i) se souhlasem druhé strany (tento souhlas nesmi byt
bezdlvodné odmitdn nebo odkladan), (x) jiny subjekt nez
Pfidruzeny subjekt, aby jednal jako zastupce, a/nebo (y)
kvalifikovanou a fadné zmocnénou tfeti stranu — poskytovatele
sluzeb.

Strana muze v této Smlouvé uvést, Ze mlize pouzit treti stranu —
poskytovatele sluzeb.

(d) Postup pro odhalovani a feSeni Sport. Strany se dohodly na tom,
ze pro odhalovani a feSeni SporG mezi sebou budou pouzivat
nasledujici postup:

(i) kazda strana muZe oznacit Spor zaslanim Oznameni o Sporu
druhé strang;

(i) vDen Sporu & po ném se strany vdobré vife navzajem
poradi, aby se pokusily Spor brzy vyfesit, mimo jiné také
vyménou pfisluSnych informaci a oznacenim a pouzitim
Dohodnutého postupu, ktery mize byt pouzit na predmét
Sporu, nebo pokud zadny takovy Dohodnuty postup neexistuje
nebo se Strany dohodnou, Ze tento Dohodnuty postup by
nebyl vhodny, stanovenim a pouzitim metody feSeni Sporu; a

(iii) ve vztahu ke Sporu, ktery nebude vyfesen do péti Spoleénych
obchodnich dni ode Dne Sporu, Strany véc interné postoupi
pfislusné seniornim zaméstnancdm ¢i jinym ¢&lenim této
strany nebo jejiho Pfidruzeného subjektu, poradce nebo
zastupce nad ramec jednani podle bodu (ii) vySe (v€etné
jednani podle Dohodnutého postupu ozna¢eného a pouzitého
podle bodu (ii) vySe), a pokud toto postoupeni neprobéhlo
v dusledku jednani podle bodu (ii) vy$e (véetné Dohodnutého
postupu).

(e) Interni postupy pro zaznamenavani a sledovani Sporu. Obé strany
se dohodly, Ze pokud se na obé& strany vztahuji Techniky
zmirfiovani rizika pfi feSeni Sporl, kazda strana bude mit zfizeny
interni postupy a procesy pro zaznamenavani a sledovani Spord
po dobu, nez bude pfislusny Spor vyfesen.

(f) Vztah k dalSim postuplm pro rekonciliaci portfolii a feSeni spord.
Tento &lanek 7 a jakékoli jednani ¢€i necinnost jakékoli strany ve
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vztahu k nému nemaji vliv na prava a povinnosti, které strany maji
vuéi sobé navzajem podle jakéhokoli Dohodnutého postupu nebo
jiného smluvniho ujednani, ze zakona ¢i jinak. Zejména, le€ nikoliv
vyluéné, (a) jakékoli ocenéni ve vztahu kjedné nebo vice
Prfislusnym transakcim pro ucely tohoto €lanku 7 nebude mit vliv
na zadné jiné ocenéni ve vztahu k témto Pfislusnym transakcim
ucinéné pro Ucely kolateralu, zavére¢ného vyrovnani, sporu ¢i pro
jiné ucely; (b) strany se mohou pokusit vzajemné problémy
a nesrovnalosti odhalit a fesit, nez jedna ze stran doru¢i Oznameni
0 Sporu; a (c) zadné ustanoveni tohoto ¢&lanku 7 nezavazuje
zadnou stranu k doruéeni Oznameni o Sporu po odhaleni takového
problému &i nesrovnalosti (bez ohledu na to, Ze tento problém ¢&i
nesrovnalost mohou zlstat nevyfe$eny) ani neomezuje prava stran
dorucit Oznameni o Sporu, zahajit Dohodnuty postup nebo v ném
pokracovat (bez ohledu na to, zda doS$lo ¢i nedos$lo k jednani podle
¢lanku 7(d) této prilohy ani jinak pouZzit jakykoli postup fe$eni sport
ve vztahu k tomuto problému &i nesrovnalosti (bez ohledu na to,
zda doslo ¢i nedoslo k jednani podle ¢lanku 7(d) této pfilohy).

(g) Pro ucely ¢lanku 7(c) této pfilohy, Strany mohou pouzit tfeti stranu
— poskytovatele sluzeb.

8. Spole¢na ustanoveni

(a) Napravy poruSeni. Bez ohledu na prava, pravomoci a opravné
prostfedky ze zakona, pokud strana neucini jakékoli jednani
vyzadované ¢lankem 7 &i jednani za ucelem dodrzeni ¢lanku 7 této
prilohy, nebude to pfedstavovat pfipad porusSeni ve vztahu k této
strané ani jiny pfipad, ktery jakékoli strané umozfiuje ukoncit
jakoukoli Pfislusnou transakci &i jiny Obchod podle této Smiouvy.

(b) Definice. Pro ucely ¢lankl 6 a 7 této pfilohy:

,Den poskytnuti udaja“ znamena kazdy den, na jehoZ uréeni se strany
dohodnou, pficemz pokud k dohodé nedojde, Den poskytnuti udaju
bude Spole¢ny obchodni den bezprostfedné pred Dnem rekonciliace
portfolii.

,Den Sporu“ ve vztahu k uréitému Sporu znamena den, ve ktery strana
druhé strané platné doru¢i Oznameni o Sporu, pfi¢emz pokud ve
vztahu Kk ur€itému Sporu obé strany doru¢i Oznameni o Sporu, Den
Sporu bude den, ve ktery bude platné doru¢eno dFivéjsi z téchto
oznameni. Oznameni o Sporu bude platné doruéeno, pokud bude
doru¢eno zpusobem, ktery si strany dohodly pro doru¢ovani oznameni
podle této Smiouvy.

,Den rekonciliace portfolii“ znamena kazdy den, na jehoz uréeni se
strany dohodnou, pficemz Den rekonciliace portfolii bude Zalozni den
rekonciliace portfolii, pokud (a) nebude dohodnut Zadny den nebo (b)
dohodnuty den nastane po Zaloznim dnu rekonciliace portfolii.

,Den zacéatku povinnosti rekonciliace portfolii* znamena prvni
kalendafni den, ve ktery se Pozadavky na rekonciliaci portfolii vztahuiji
na jednu nebo obé strany a na strany se vztahuje ¢lanek 7 této pfilohy.

,Dohodnuty postup“ znamena postup dohodnuty mezi stranami ve
vztahu ke Sporu (vyjma Postupu pro feSeni Spord), mimo jiné véetné
postupu uvedeného v této Smlouvé, pfipadné upraveny stranami.
,Hlavni podminky“ ve vztahu k Pfislusné transakci a urcité strané
znamena ocenéni této Prislusné transakce a jiné Udaje, které pfislusna
strana povazuje za podstatné, pfi€emz mezi tyto udaje mohou patfit
den Ucinnosti, stanoveny den splatnosti, dny platby & vypofadani,
nominalni hodnota kontraktu a ména PrisluSné transakce, podkladovy
nastroj, pozice smluvnich stran, konvence obchodniho dne a pfislusné
pevné nebo pohyblivé sazby Pfislusné transakce. Aby se predesio
pochybnostem, ,Hlavni podminky” nezahrnuji uUdaje o vypoétu ani
metodologii Zadné podminky.

,Obdobi rekonciliace portfolii“ ve vztahu ke strandm znamena:

(a) pokud PoZadavky na rekonciliaci portfolii vyzaduji, aby
Srovnavani Udaji probéhlo v kaZzdy obchodni den, jeden
Spole¢ny obchodni den;

(b) pokud PoZadavky na rekonciliaci portfolii vyZzaduji, aby
Srovnavani udaju probéhlo jednou tydné, jeden kalendarni
tyden;

(c) pokud PoZadavky na rekonciliaci portfolii vyzaduji, aby
Srovnavani Udaji probéhlo jednou za Ctvrtleti, tfi kalendarni
mésice; nebo

(d) pokud Pozadavky na rekonciliaci portfolii vyzaduji, aby
Srovnavani Udaji probéhlo jednou ro¢né, jeden kalendarni
rok.

,0znameni o Sporu“ znamena pisemné oznameni, které stanovi, Zze
se jedna o oznameni o sporu pro Ucely ¢lanku 7(d) této ptilohy, a které
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pfiméfené podrobné popisuje sporny problém (mimo jiné vcetné
PFisluSnych transakci, kterych se tento problém tyka).

JPostup pro feseni Sport“ znamena postup pro odhalovani a feseni
uvedeny v ¢lanku 7 (d) této pfilohy.

,Pozadavky na rekonciliaci portfolii“ znamena pozadavky na jednu

nebo obé Strany, které jsou v souladu s Technikami zmirfiovani rizika
rekonciliace portfolii.

JPFidruzeny subjekt® ve vztahu k jakékoli osob& znamena subjekt
pfimo ¢i nepfimo ovladany touto osobou, subjekt pfimo €& nepfimo
ovladajici tuto osobu, nebo osobu pfimo ¢&i nepfimo spole¢né
ovladanou s touto osobou. Pro tyto ucely ,ovladani“ subjektu nebo
osoby znamena dispozici s vétSinou hlasovacich prav v tomto subjektu
Ci osobé.

,Prislusna transakce” znamena obchod, na ktery se vztahuji Techniky
zmirfiovani rizika rekonciliace portfolii a/nebo Techniky zmirfiovani
rizika pfi fe$eni Sport.

,~Spoleény obchodni den“ znamena den, ktery je Obchodni den ve
vztahu k obéma stranam.

,Spor‘ znamena spor mezi stranami, (a) na ktery podle vyhradniho
nazoru strany dorucujici pfislusné Oznameni o Sporu ma byt pouzit
Postup pro feSeni Sport (nebo jiny Dohodnuty postup) podle Technik
zmirfiovani rizika pfi feSeni Spor(; a (b) ve vztahu ke kterému bylo
platné doru¢eno Oznameni o Sporu.

,Srovnavani udaji“ ve vztahu ke strané pfijimajici Udaje o portfoliich
znamena porovnani Udajii o portfoliich poskytnutych druhou stranou
s vlastnimi zdznamy prvni strany ohledné vSech nevyporadanych
PFislusnych transakci mezi stranami za uUc¢elem vcasného odhaleni
neporozuméni Hlavnim podminkam.

,Techniky zmiriiovani rizika pfi feSeni Spori“ znamena techniky
zmirflovani rizika pfi feSeni spord pro OTC derivatové transakce
uvedené v ¢lanku 11(1)(b) EMIR ve znéni ¢Elanku 15 kapitoly VIII
Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013.

Jreti strana — poskytovatel sluzeb® znamena subjekt, o kterém se
strany dohodnou, Ze bude za obé strany &init vSechna nebo néktera
jednani podle pfislusného ustanoveni.

,Udaje o portfoliich“ ve vztahu ke strang, ktera tyto Gdaje poskytuje
nebo je povinna poskytovat, znamena Hlavni podminky ve vztahu ke
v§em nevypofadanym Prfislusnym transakcim mezi stranami ve formé a
standardu, ktery umozni srovnani, v rozsahu a stupni podrobnosti, ktery
by byl pfimé&Feny pro Subjekt posilajici Udaje o portfoliich, pokud by byl
pfijimajici stranou. Nedohodnou-li se strany jinak, informace zahrnuté v
ramci Udajt o portfoliich, které ma strana poskytnout v Den poskytnuti
Udaju, budou vypracovany ke konci pracovni doby v bezprostiedné
predchazejici Obchodni den strany poskytujici Udaje o portfoliich a to
tak, jak pisemné stanovi strana poskytujici Udaje o portfoliich.

,Zalozni den rekonciliace portfolii“ znamena: (a) ve vztahu k Obdobi
rekonciliace portfolii za¢inajicimu v Den zagatku povinnosti rekonciliace
portfolii posledni Spole€ny obchodni den v tomto Obdobi rekonciliace
portfolii; a jinak (b) posledni Spoleény obchodni den v Obdobi
rekonciliace portfolii zacinajicim v kalendafni den bezprostfedné
nasledujici po poslednim kalendafnim  dnu  bezprostfedné
predchazejiciho Obdobi rekonciliace portfolii. Pokud v urc¢itém Obdobi
rekonciliace portfolii neni Zzadny Spole¢ny obchodni den, Den
rekonciliace portfolii bude prvni Spolecny obchodni den po konci tohoto
Obdobi rekonciliace portfolii.

,zastupce“ znamena subjekt zmocnény k tomu, aby jednal vyhradné
jménem zmochnitele s druhou stranou ve vztahu ke v§em nebo nékterym
jednanim podle prislusného ustanoveni.
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